UCRETSiZ YEDEK PARGALAR (GARANTI)
Tutma kayisi. konfor bantlari ve garantisi dolmus_yedek parcalar
disinda tum parcalar 36 ay garantili olup tcretsiz olarak gonderilir.
(Firmamizin Genel Sirket Sartnamesine bakiniz):
e Fatura tarihine bakarak PeniMaster® aletinizin 3 yildan eski olup
olmadigini kontrol edin.
e Arizali parcay, faturanin bir kopyasi ile birlikte paketin Gzerine yeterli
miktarda pul yapistirarak agagidaki adrese postalayiniz. VEYA
® Fatura belgesinden iyi derecede okunabilir dijital bir kopya yapin
(Brnegin tarayici ile) ve arizall parcanin arizall bélimu acikca gordle-
bilecek sekilde fotografini gekin. Fatura kopyasi ve fotografi
.Jpg- ve/veya .gif-dosyasi olarak su e-mail adresine génderin:
—>» www.penis.de

TUuTMA KAYISLARI, KONFOR BANTLARI

VE GARANTISI DOLMUS PARGCALAR

Tutma kayislari, konfor bantlari ve garantisi dolmus aletler icin yapilacak yedek
parca siparislerinde su internet adresini kullanin: www.penis.de/yedek-parcalar

GRATIS RESERVEDELE (GARANTI)

| 36 maneder erstatter vi alle dele med gratis reservedele undtagen holde-
remme, komfortband og reservedele med forfalden garanti (se vore AGB:
o Kontrollér med hjeelp af fakturadatoen om din PeniMaster® er ldre
end 3 ar.

Returnér defekte del sammen med en fakturakopi til nedenstaende
adresse. Husk tilstraekkelig porto. ELLER

tilsend os en tydelige leeselig (bedre Iseselig) digital fakturakopi (fx ved
hjeelp af en scanner) og et billede af defekte del, hvorpa defekten
tydeligt kan ses. Tilsend begge dokumenter som jpg- og/eller gif-filer til:
—>» www.penis.de

HOLDEREM, KOM FEIRTB;&ND 0G RESERVEDE-
LE MED FORFALDEN GARANTI

Bestil holderemme, komfortband eller ogsa reservedele til apparater
uden garantikrav pa felgende hjemmeside www.penis.de/reservedele

KOSTELOZE RESERVEONDERDELEN (GARANTIE)
U ontvangt gedurende 36 maanden kosteloze reserveonderdelen met

uitzondering van de houderriemen, comfortbanden en reserveonderdelen
met afgelopen garantie (zie onze Algemene Voorwaarden):

¢ Controleer met behulp van de factuurdatum dat uw PeniMaster® niet
ouder dan 3 jaar is.

o Stuur het defecte onderdeel samen met een kopie van de factuur in een
voldoende gefrankeerd poststuk naar beneden vermeld adres. OF

¢ Maak een goed leesbare digitale kopie van uw factuur (bijv. met een
scanner) en een foto van het defecte onderdeel waarop het defect
duidelijk te herkennen is. Stuur de twee documenten als .jpg- en/
of .gif-bestanden naar: —» www.penis.de

HOUDERRIEMEN, COMFORTBANDEN EN
RESERVEONDERDELEN MET AFGELOPEN
GARANTIE

Gebruik voor de bestelling van reserveonderdelen voor toestellen
zonder garantierecht, houderriemen of comfortbanden het volgende
internetadres: www.penis.de/onderdelen
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Gebrauchsanleitung! Bitte aufmerksam lesen!
Mode d’emploi. Veuillez lire attentivement avant utilisation !
Instrucciones de

uso. jLeer atentamente antes de usarlo!

Liitfen kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz!
Gebruiksaanwijzing! A.u.b. zorgvuldig doorlezen!
Navod k pouZiti! Prosime Gtéte pozorné!

PENIMASTER®

Zur dauerhaften PenisvergroBerung und -begradigung For permanent penis
enlargement and straightening Pour un allongement et une correction durable du
pénis Per un ingrandimento ed un raddrizzamento del pene duraturi Para agran-
dar y reajustar la curvatura del pene de manera duradera Para aumentar e
endireitar o pénis de forma duradoura Kalici penis biiyiitme ve diizeltme icin
Til varig penis forsterrelse og udbedring af krumning Voor een duurzame
penisvergroting en -correctie For varaktig penisforstoring och -utrétning Pro
trvalé zvétSeni a napFimeni penisu [lns fonrospemMeHHoro ysenuyenus u Ans
[IONTOBPEMEHHOTO YBENuUUeHUs



- WIR WUNSCHEN IHNEN VIEL FREUDE
UND ERFOLG MIT IHREM PENIMASTER®!

Weitere Informationen finden Sie im Internet unter www.penis.de

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten.
Es gelten unsere AGBs. Stand dieser Information: 04 /2008

=z WE,HOPE YOUR PENIMASTER® LEADS
74 TO GREAT SUCCESS AND SATISFACTION!

%‘: find further information on the internet at www.penis.de
\We reserve the right to make changes that constitute technical improvements

i’

géneral terms and conditions). Date of this information: 04 /2008

SPERONS RUE LE PENIMASTER®

ORTERA PLAISIR ET SATISFACTION!
Informations complé Iaires sur Internet: www. penis.de

1
Sous réserve de modifications susceptibles d'apporter une
amélioration technique. Version de ces informations: 04,/2008

l LE AUGURIAMO OGNI SUCCESS0O CON
IL SuUo PENIMASTER®!

E possibile trovare ulteriori informazioni in internet al sito www. penis.de

Ci riserviamo il diritto'di apportare modifiche tecniche. Valgono le nostre
condizioni generali di affari. Stato della presente nota informativa: 04 /2008

MOS TODO EL EXITO Y
ION QUE MERECE CON SU

Inforjr'ﬁaci()n mas detallada disponibl ternet en la pagina www. penis.de

' §
Nos reservamos el derecho a efectuar modificaciones técnicas.
B.igen nuestras CGC. Actualizacion de la presente informacion: 04,/2008

b

ESPEREMOS RUE FIQUE SATISFEITO
COM O PRODUTO E OBTENHA BONS
RESULTADOS COM PENIMASTER®!

Para mais informac6es, consulte o na Internet o website: www.penis.de

Estao reservadas as alteracdes que sirvam propaésitos técnicos. Sao vélidas
as nossas condicdes gerais de venda. Estado deste informacéao: 04 /2008

MSP Concept GmbH & Co. KG
Pfalzburger Strafle 80 - D-10719 Berlin
www.penis.de
Deutschland: 030 23 63 85 65
Worldwide: 0049 30 23 63 85 65

i RESERVDELAR KOSTNADSFRITT (GARANTI)

54 far Du 36 manaders utbytesratt pa alla delar med undantag fér

remmar, komfortband och reservdelar med utgangen garantitid (se vara

garantier):

e Bedom med hjalp av rakningsdatumet om Din PeniMaster® inte &ar
aldre &n 3 ar.

e Skicka den defekta delen tillsammans med en kopia pa inkdpsrakningen
och tillrackligt frankerad till nedanstaende adress. ELLER

e Gor en val laslig (forbattrat laslig) digital kopia av din rékning (t. ex med
en scanner) och ett foto pa den defekta delen, pa vilket defekten syns
tydligt. Skicka bada dokumenten som .jpg- och/eller .gif-filer till:

—>» www.penis.de

H;&LLREMMAR,KDMFDRT%AND OoCcH
RESERVDELAR MED UTGANGEN GARANTI.
Vid bestallning av reservdelar till utrustning utan garantiansprak,
hallremmar eller komfortband, Vanligen anvand féljande Internetadress:
www.penis.de/reservdelar

ke BEZFLATNE NAHRADNI DIiLY (zArRuka)

Takto obdrzite 36 mésicl bezplatnou nahradu na vSechny dily s vyjimkou

tfmenowch drzaku, komfortnich pasku a ndhradnich dilt s proslou

zarukou [viz nase VOP):

e Zkontrolujte na zakladé data Uctenky, zda Vas PeniMaster®
neni starsi nez 3 roky.

o Zaslete defektni dil spolecné s kopii dokladu o koupi spréavné ofrankovanou
zasilkou na nize uvedenou adresu. NEBO

¢ \/ytvorte dobrfe Citelnou digitalni kopii Vaseho Gctu (napr. skenerem)
a fotografii defektniho dilu, na které je zietelné rozez natelna zavada.
Zaslete oba dokumenty jako soubory .jpg a/nebo gif na:
—>» www.penis.de

TRMENOVE DRZAKY, KOMFORTNI PASKY A
NAHRADNI DILY S PROSLOU ZARUKOU

Praosime, pouZijte pro objednavani nahradnich dilli pro pristroje bez naroku
na zaruku, tFfmenové drZzaky nebo komfortni pasky nasleduijici internetovou
adresu: www.penis.de/nahradni-dily

= EECIMNATHbIE 3ANACHbIE OAETANWN (TAPAHTUA)

Takum o6pa3om, Bel nonyvaete 36 mecsiLeB Ha GecnnaTHyto 3aMeHy Bcex

fAetanei 3a UCKMIOYeHNeM yaepXmnBatoLLMX peMHel, NOSIckoB komdopTta u

3anacHbIx AeTanei ¢ UCTEKLWNM CPOKOM rapaHTum

(cMoTpm Hawwm OBLme ycnoBus 3akto4eHUst TOProBbIX CAEMOK):

+ C nomoLbto AaThl BBIMUCKM cHETa NPOBEPbLTE, He NPOLLMO S CO
BpemeHu nokynku Bawero annapata MennMacTep™ Gonee Tpex net.

+ [MownuTe ¢ onnayeHHbIM NOYTOBLIM c6OpoM AedekTHYIo AeTanb
BMecTe C konven akTypbl MOKYNKN N0 HWKeykazaHHOMY aapecy. VI

+ BbinonHuTe YeTkyto (nyyie pasdopursyto) undgposyto konuio Baluero
cyeTa (HanpumMep, C NOMOLLIbIO CKaHVPYIOLLLEro yCTPOWCTBa) U
choTorpacumio AedekTHOM AeTanu, Ha KOTOPOW MOXHO OTYETMBO
pacnosHatb gedekT. Mownute 06a AokymeHTa B hopme aiinos .jpg
w/vnu .gif no agpecy: —» www. penis.de

YOEPXUBAIOLWWKUE PEMHU, MOACKN KOM®OPTA U
3AMACHbIE OETANMN C UCTEKLLKAM CPOKOM FAPAHTUN
MoxxanyiicTa, Ans TOro YTobbl 3aKasaTb 3anacHble AeTanu Ans
annapaTtoB 6e3 npaBa Ha rapaHTUiHbIA PEMOHT, yAepXXuBatowmue
PEMHUN UK Nosickn komopTa, UCMONb3yiTe creayoWwmnii agpec
B MHTepHeTe: www.penis.de/spare-parts-russian
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SI1ZE PENIMASTER® iLE MUTLULUK
VE BASARI DILIYORUZ!

Daha detayl bilgileri internette www.penis.de adresinde bulabilirsiniz.

Teknik gelistirme nedeniyle degisiklkik yapma hakk sakli tutulur. Firmamizin
Genel Sirket Sartnamesi gecerlidir. Bu bilgilerin guncelligi: 04,/2008

I DU @NSKES MEGET GLADE OG SUCCES
MED DIN PENIMASTER®!
Yderligere informationer star pa vor hiemmeside www.penis.de

ZEndringer, der tjener tekniske forbedringer, forbeholdes. Vore almindelige forr-
etningsbetingelser (AGB) er geeldende. Stand af denne information: 04 /2008

WIiJd WENSEN U VEEL PLEZIER EN SUCCES
MET UW PENIMASTER®!
Verdere informatie vindt u op het internet op www.penis.de

Wijzigingen met het oog op de technische vooruitgang voorbehouden.
Onze Algemene Voorwaarden zijn van toepassing. Datum van deze informatie:
04,2008

I | VI ONSKAR DIG MYCKET GLADJE OCH
| FRAMGANG MED DIN PENIMASTER®!
Ytterligare information finner du pa Internet under www.penis.de

Vi reserverar oss for sadana andringar uppkomna genom den tekniska utveck-
lingen. Det galler vara garantier. Denna information finns pa: 04 /2008

‘ PREJEME VAM MNOHO RADOSTI A
USPECHU S VASIM PENIMASTER®!
Dalsi informace najdete na internetu na strance www.penis.de

Zmeény, slouZici technickému pokroku, vyhrazeny.
Plati nase VSeobecné obchodni podminky. Stav této informace: 04,/2008

ﬂ Mbl XXENAEM BAM MHOIO YOOBONbCTBUA U
YCIEXA C BALUMM AMMAPATOM NEHUMACTEP®!

[anbHenwyto nHdopmauumio Bel HangeTe B MHTepHeTe B www.penis.de

OcrTaBneHo 3a co6oit NpaBo Ha U3MEHEHWSI, CNIOCOBCTBYOLLVE
TexHU4eckomy nporpeccy. imetoT cuny Hawm ObLume ycrnosust
3aKIoYeHVs ToproBbix caenok (AGB). CocTosiHue aTol HdopMaummn
Ha: 04/2008



== KOSTENLOSE ERSATZTEILE (GARANTIE)
So erhalten Sie 36 Monate kostenlosen Ersatz auf alle Teile
mit Ausnahme der Halteriemen, Komfortbander und Ersatzteile mit
bgelaufener Garantie (s. unsere AGBs):
¢ Priufen Sie anhand des Rechnungsdatums, ob Ihr PeniMaster®
nicht alter als 3 Jahre ist.
¢ Senden Sie das defekte Teil zusammen mit einer Kopie der Kauf-
rechnung ausreichend frankiert an unten stehende Adresse. ODER
* Machen Sie eine gut leserliche digitale Kopie lhrer Rechnung
(z.B. mit einem Scanner) und ein Foto des defekten Teils, auf dem
der Defekt deutlich zu erkennen ist. Senden Sie beide Dokumente
als .jpg- und/oder .gif-Dateien an: —» www.penis.de

HALTERIEMEN, KOMFORTBANDER UND
ERSATZTEILE MIT ABGELAUFENER GARANTIE
Bitte nutzen Sie zur Bestellung von Ersatzteilen fur Gerate ohne
Garantieanspruch, Halteriemen oder Komfortbandern folgende
Internetadresse: www.penis.de/ersatzteile

By=
EiE REPLACEMENT PARTS FREE OF CHARGE
(WARRANTY)
We will provide replacements for all parts for 36 months, except for
the fastening belt, comfort bands and spare parts with expired warranty
(see our general terms and conditions).
¢ Check the date on the receipt to make sure your PeniMaster®
is no older than 3 years.
¢ Send the defect part, with sufficient postage, together with a copy
of the receipt to the address given below. OR
* Make a clearly legible digital copy of your receipt (e.g. with a scanner)
and a photograph of the defect part in which the defect is clearly
recognizable. Send both documents as .jpg and/or .gif files to:
—>» www.penis.de

FASTENING BELTS, COMFORT BANDS AND RE-
PLACEMENT PARTS WITH EXPIRED WARRANTY
Please use the following internet address to order replacement parts
for devices without warranty, fastening belts or comfort bands:
www.penis.de/spare-parts

N N PIECES DE RECHANGE GRATUITES (GARANTIE)
Vous recevez gratuitement pendant 36 mois toutes les pieces de rechan-
ge, a 'exception des courroies de maintien, bandes de confort et pieces

de rechange dont la garantie a EXQIP ¢ (cf. nos CGV).
e Veérifier au moyen de la date d'émission de la facture si votre

PeniMaster® n'a pas eté achete il y a plus de 3 ans.

e Envoyer la piece défectueuse assortie d’'une copie de la facture de
vente a 'adresse située ci-dessous (veillez a affranchir suffisamment
le pli). Ou

¢ Faites une copie numeérique bien lisible de votre facture (par ex. avec
un scanner) ainsi qu'une photo de la piece défectueuse sur laquelle
le défaut apparait clairement. Envoyez les deux documents au format
.Jpg ou .gif a 'adresse suivante : —» www.penis.de

COURROIES DE MAINTIEN, BANDES DE
CONFORT ET PIECES DPE RECHANE‘-E DONT
LA GARANTI A EXPIRE

Pour commander les pieces de rechange d'appareils dont la garantie

a expiré, les courroies de maintien ou bandes de confort, veuillez utiliser
I'adresse Internet suivante : www.penis.de/pieces-de-rechange

=
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I B PEZZI DI RICAMBIO GRATUITI (GARANZIA)

In questo maodo ricevera ogni 36 mesi gratuitamente pezzi di ricambio

per tutti i componenti dell'apparecchio ad eccezione di cinghie di

tenuta, fasce confort e pezzi di ricambio per i quali sia scaduta

la garanzia (si vedano le nostre condizioni generali di affari).

* \/erifichi, controllando la data della fattura, che il Suo PeniMaster®
non abbia piu di tre anni.

¢ Invii le parti difettose con una fotocopia della ricevuta d’acquisto in
busta affrancata con limporto corretto all'indirizzo di seguito riportato.
OPPURE

® Faccia una copia digitale ben leggibile della ricevuta (ad esempio
con uno scanner) ed una foto della parte difettosa, dalla quale sia
ben riconoscibile il difetto. Invii entrambi i documenti in forma di file
.jpg- e/0 .gif a: —» www.penis.de

CINGHIE DI TENUTA, FASCE CONFORT

E PARTI DI RICAMBIO PER LE QUALI SIA
SCADUTA LA GARANZIA.

Per ordinare parti di ricambio per apparecchi non in garanzia, cinghie
di tenuta o fasce confort utilizzare il seguente indirizzo internet:
www.penis.de/pezzi-di-ricambio

— PIEZAS DE RECAMBIO GRATUITAS (GARANTIA)
Asi obtendra piezas de recambio de todas las piezas gratuitamente
durante 36 meses, a excepcion de las correas de sujecion, las cintas de
confort y las piezas de recambio con garantia vencida (ver nuestras CGC):
e \/erificar segun la fecha de la factura de compra, si su PeniMaster®
no tiene mas de 3 afios.
e Enviar la pieza defectuosa junto con una copia de la factura de compra con
porte de correo pagado a la direccién mencionada a continuacion: O BIEN
* Hacer una copia digital bien legible de su factura (p.€j. con un escaner)
y de la foto de la pieza defectuosa donde se vea bien el defecto. Enviar
ambos documentos como archivos .jpg y/0 .gif a: —» www.penis.de

CORREAS DE SUJECIIfIN, CINTAS DE

CON FEIET Y PIEZAS DE RECAMBIO CON
GARANTIA VENCIDA

Para pedir las piezas de recambio para aparatos sin derecho a garantia,
correas de sujecion o cintas de confort, utilizar la direccion en Internet
siguiente: www.penis.de/piezas-de-repuesto

Ell PECAS DE SUBSTITUIGAO GRATUITAS (GARANTIA)
Assim, obtém 36 meses de substituicdo de pecas, com excepcao dos
cintos de retencéo, da fita de conforto e de pecas de substituicdo com
garantia limitada (ver as nossas condicdes gerais de venda):
¢ verifique, de acordo com a data da factura, se o seu PeniMaster®
ndo tem mais do que 3 anos.
® envie as pecas com defeito juntamente com uma copia da factura de
compra suficientemente franqueada para a morada abaixo referida. Ou
e faca uma copia digital bem legivel (que se consiga ler melhor) da sua
factura (por ex. com um scanner) e junte uma foto da peca com
defeito, na qual se consiga detectar de forma evidente o defeito na
peca. Envie os dois documentos como ficheiros .jpg e/ou .gif:
—>» www.penis.de

CINTOS DE RETENI;AEI FITA DE CONFORTO
E PEGAS DE SIJBE‘.TITLIII;AI:I COM GARANTIA
LIMITADA

Para encomendar pecas de susbtituicdo para aparelhos ndo abrangidos
pela garantia, cintos de conforto ou fitas de conforto, utilize o seguinte
endereco da Internet: www.penis.de/pecas-de-substituicao

g MSP Concept GmbH & Co. KG -
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank fur den Kauf von PeniMaster® Sie haben damit das einzige
bekannte Prinzip gewahlt, um lhren Penis ohne risikoreiche Operation
schmerzfrei und dauerhaft positiv zu verandern. Wenn Sie PeniMaster®
gemaR dieser Gebrauchsanweisung anwenden, wird |hr Penis im schlaffen
als auch im erigierten Zustand langer und dicker werden. Zudem eignet sich
PeniMaster® zur Korrektur unerwtinschter Peniskrimmungen und wahlweise
auch zur Verlangerung der Vorhaut (z.B. fur beschnittene Anwender).

Die verbesserte Durchblutung und das Training der Penismuskulatur steigern
in vielen Fallen das Lustempfinden, die Erektionsfahigkeit und die sexuelle
Ausdauer. Viele Anwender besiegen durch die Erfolge mit PeniMaster®
langjahrige Komplexe, die sie an einem freien, unbefangenen Sexualleben
gehindert haben. Auch die Suche nach einem Partner fallt oft mit dem
Bewusstsein leichter, in kérperlicher Hinsicht ,gut dazustehen”.

Sie kannen PeniMaster® problemlos selbst ohne Hilfe Dritter (z.B. einem Arzt)
anwenden. PeniMaster® erzielt bei beschnittenen als auch unbeschnittenen
Anwendern gleich gute Erfolge. PeniMaster®ist ein professionelles Gerat

und fur jedes Alter geeignet. Dennoch empfehlen wir den Einsatz erst mit
Vollendung der Volljahrigkeit, damit der Penis vor der Behandlung seine
naturliche Lange erreicht hat.

FUNKTIONSPRINZIP

Das Funktionsprinzip von PeniMaster® ist einfach: Durch dauerhafte
Zugeinwirkung tber einen langeren Zeitraum hinweg wird das Zellgewebe
des Penis zum Wachstum angeregt: Es entstehen neue Korperzellen, der
Penis wird langer und dicker. UnregelmaBige Gewebeverteilungen im Penis -
die Ursache fur Peniskrimmungen - werden durch neues Gewebe ausge-
glichen: Der Penis wird gerader. Mit PeniMaster®kann die Vorhaut starker
als der restliche Penis gestreckt werden. Somit ist bei Bedarf auch eine
Vorhautverlangerung maglich (siehe Anleitung).

Hinweis: Obwohl der Penis wéhrend der Streckung dtnner aussieht, wird
er nach der Behandlung wieder seinen urspriinglichen Umfang haben oder
dicker sein!

Das Prinzip des Wachstums durch Dehnung macht sich die Medizin
beispielsweise auch in der Orthopéadie oder in der Hautchirurgie zunutze,
wo ebenfalls spezielle Streckgerate zum Einsatz kommen.

Die Maglichkeit, den Penis durch dauerhafte Streckung zu verlangern,
wird Ubrigens seit Jahrhunderten genutzt: Die Karamojong (Eingeborene
in Nord-Uganda) oder die Sadhus (Indien) erreichen durch Anbringen
von Gewichten am Penis beeindruckende Resultate

(vgl. Encyclopaedia Britannica; Stern Nr. 49/95).

BENUTZUNG VON PENIMASTER®

ANWENDUNG

Der Erfolg von PeniMaster® hangt zum einen von der auf den Penis ausgetibten
Zugkraft, zum anderen von der Dauer der Anwendung ab. Nur eine gute Balance
zwischen Zugkraft und Tragedauer gewahrleistet optimale Ergebnisse!

['] Grundstzlich sollten Sie das Tragen von PeniMaster® immer als angenehm,
keinesfalls jedoch als schmerzhaft empfinden! Schmerzen sind ein sicheres Zeichen
fiir eine Fehlanwendung, etwa durch zu stark eingestellte Zug- oder Haltekréfte!

VORBEREITUNGEN ZUM ANLEGEN

a) Ziehen Sie die Auflageflache von den Haltestangen.

b) Ziehen Sie den Halteriemen aus den Schlitzen der Auflageflache.

WICHTIG: Driicken Sie hierbei beide Arretierfliigel auf der Unterseite der

Halteauflage herunter. Andernfalls kann der Halteriemen beschadigt werden.

Dies gilt auch fiir das Ablegen nach der Anwendung oder wenn die Fixierkraft

auf den Penis durch Lockern des Halteriemens schwécher eingestellt werden soll!
c¢) Schrauben Sie die Feinjustierschrauben auf kleinste Héhe

(so dass kein Schraubgewinde mehr zu sehen ist).

d) Stellen Sie die richtige Gesamtlange des Gerates (entspricht ungefahr der
Lange lhres steifen Penis plus 1,5 cm) durch Entfernen, Austauschen oder
Ineinanderschrauben der mitgelieferten Verlangerungsstangen ein. Die
Stangen haben eine Lange von 2,4, 6 und 8 cm und kénnen jeweils inein-
ander geschraubt werden. Dieses ergibt folgende mégliche Ausbauléangen:

10 cm (Stangen 8+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm (8+2+6);

18 cm (8+4+6); 20 cm (8+2+4+86).

['] Die sechs Ministangen (bei Lieferung zu zwei Stangen von je 1,5 cm zu-
sammengeschraubt] dienen zur Feineinstellung von +0,5, +1,0 oder +1,5 cm.

ANLEGEN VON PENIMASTER®

1) Dehnen Sie den Penis von Hand etwa eine Minute. Fuhren Sie den schlaffen
Penis durch das Ansatzstuick.

2) FIXIER-VARIANTE | - Vorhaut starker verlangern: Um die Vorhaut
starker bzw. iberproportional zum Penis wachsen zu lassen (z.B. um bei
einem beschnittenen Penis Vorhaut zuriickzugewinnen), legen Sie das
Komfortband tber die verbliebene (Vor-JHaut, ggf. auch mit etwas Abstand
zur Eichel, um den Penis. Auf diese Weise wird die Haut intensiver gestreckt
und starker zum Wachsen angeregt.

FIXIER-VARIANTE |1 - Vorhaut proportional zum Penis verlangern:

Um die Vorhaut nur so viel wie den Penis wachsen zu lassen, ziehen Sie die
Vorhaut zurtick und legen das Komfortband direkt hinter die Eichel um den
Penis. Auf diese Weise wird die Haut schwacher gestreckt und weniger als
in Fixier-Variante | zum Wachsen angeregt

3] Legen Sie den Halteriemen tber das Komfortband, so dass die anatomisch
geformte Krimmung im Halteriemen (zwischen den beiden ,Ohren”) zur Eichel
zeigt. Sofern angenehm, kann das Komfortband mehrfach um den Penis
gewickelt, ansonsten entsprechend gekirzt oder auch weggelassen werden.

4) Stecken Sie die beiden Enden des Halteriemens wieder in die Schlitze der
Auflageflache. Um das Einklemmen von Haut in den Schlitzen der Auflageflache
zu vermeiden, legen Sie nun bitte einen Finger zwischen Penis und Auflage-
flache. Ziehen Sie die Enden des Halteriemens fest an und anschlieend den
Finger heraus.

5) Der Penis ist nun auf der Halteauflage fixiert. [!] Vermeiden Sie es, den Penis
UbermafBig zu quetschen! Sollten der Penis oder die Eichel sich verfarben,
losen Sie bitte umgehend den Halteriemen und fordern Sie die Blutzirkulation
durch Massage. Beobachten Sie insbesondere in der Eingewhnungsphase der
ersten Tage, ob Sie negative Veranderungen im Aussehen oder in der Funktion
des Penis bemerken und pausieren Sie, bis die Symptome abgeklungen sind.

6) Dricken Sie die Auflagefache mit dem eingespannten Penis auf das Ende
der Verlangerungsstangen.

7] Sie kannen das Gerat mit gleich gutem Ergebnis wahlweise nach oben oder
unten tragen.

8) Regulieren Sie die Zugkraft von PeniMaster®durch Herausschrauben der
Schraubgewinde (siehe auch nachster Punkt ,Einstellen der Zugkraft”).




EINSTELLEN DER ZUGKRAFT

Am Ende der Haltestangen befinden sich jeweils 5 EINGEKERBTE
MARKIERUNGEN IN DEN METALLSTANGEN.

Diese zeigen nach dem Prinzip einer
Federwaage an, wie stark

die ausgetbte Zugkraft auf o
den Penis ist: /l/“.]-‘l\\
MARKIERUNG 1 2 3 4 5

~230¢" ~460g° ~690¢" ~920¢g" ~1150¢"

Beispiel fur das Ablesen der Federwaage: Federt das Geréat z.B. nach dem
Anlegen so weit ein, dass Sie nur noch 3 der 5 Markierungen sehen kénnen,
betragt die eingestelite Zugkraft zwischen 460 g und 630 g. Kénnen Sie nur noch
die letzte Markierung sehen, betragt die Zugkraft zwischen 920 g und 1150 g.

Um die Dehnung auf den Penis zu erhéhen, drehen Sie bitte beide Einstellschrauben
gleichmaBig gegen den Uhrzeigersinn. Hierdurch wird die Gesamtlange des Gerates
vergroBert. Um die Zugkraft schwacher einzustellen, drehen Sie die Einstell-
schrauben in die andere Richtung (im Uhrzeigersinn).

Hinweis: Das Schraubgewinde darf erst herausgeschraubt werden, wenn der
Penis durch Auswahl der richtigen Stangenlénge (s.o.] bereits leicht gedehnt
wird. Ansonsten kann keine oder nur ungentigend Zugkraft aufgebaut werden!
Stellen Sie die Zugkraft zu Beginn der Behandlung nur schwach ein (z.B.
zwischen O g und 230 gJ, um sich an das Gerat zu gewdéhnen. Dies kann bis
zu zwei Wochen dauern. Sie trainieren Ihren Penis optimal, wenn Sie immer
die héchstmégliche Zugkraft einstellen, mit der Sie das Gerat ohne Probleme
60 bis 90 Minuten tragen kénnen.

Hinweis: Sollte sich der Penis einige Zeit nach dem Anlegen nachdehnen und

die Zugkraft hierdurch schwécher werden, regulieren Sie die Zugkraft bitte nach!
Steigern Sie die Zugkraft langsam uber Wochen, bis Sie méglichst nur noch
eine Markierung an der Federwaage sehen. Bei auftretenden Schmerzen stellen
Sie PeniMaster® bitte schwacher ein!

UBERMASSIGE ODER SCHMERZHAFTE HALTE- UND ZUG-
KRAFTE KONNEN SICH NEGATIV AUF DAS ZELLWAGCHSTUM
AUSWIRKEN!

['] Belastungen tber 1150 g sollten Sie aus Sicherheitsgrtinden auch dann nicht
einstellen, wenn Sie das Gefiihl haben, damit keine Probleme zu haben.

TRAGEDAUER

Sie sollten PeniMaster® taglich mindestens 3 Stunden anlegen. Langere Trage-
zeiten verbessern das Ergebnis! Nach jeweils 60 bis 80 Minuten machen Sie
bitte eine Pause von etwa 15 Minuten und massieren den Penis, um die Durch-
blutung anzuregen. Diese kurzen Pausen fordern den \Wachstumsprozess!

Sie kannen PeniMaster®- nach ausreichender Eingewohnungszeit - taglich
beliebig lange unter weiter Kleidung tragen (bitte denken Sie an die Pausen

alle B0 bis 80 Minuten!). Tragezeiten von 6 oder mehr Stunden pro Tag fuhren
zu optimalen \Wachstumsergebnissen. Grundsatzlich gibt es keine zeitliche
Begrenzung, wieviele Monate Sie PeniMaster® maximal anwenden kannen. Im
Gegenteil: Je langer Sie PeniMaster®tragen, desto deutlicher wird das Resultat.
Das Minimum fur einen sichtbaren Erfolg liegt bei einer Tragezeit von etwa

3 Stunden taglich Gber einen Zeitraum von einem Monat. Ergebnisse, die
wahrend der ersten vier Wochen erzielt werden, kdnnen zum Teil auf Gewebe-
dehnung basieren und sind gegebenenfalls nicht dauerhaft. Da wahrend des
Schlafens keine Tragepausen gemacht werden kénnen, wird die Anwendung hier-
bei nicht empfohlen und sollte nur erwogen werden, wenn ansonsten keine aus-
reichenden Tragezeiten erreicht werden kénnen. Vor der Anwendung im Schlaf
muss der Benutzer hinreichend Erfahrung mit den fir ihn richtigen Einstellungen
fur eine mehrstundige Anwendung im \Wachzustand gesammelt haben.

Sorgen Sie sich nicht um Ihr gutes Resultat, wenn Sie PeniMaster®mehrere Tage
oder tber einen langeren Zeitraum nicht tragen koénnen, etwa, weil Sie auf Reisen
sind: Das bis dahin erreichte \Wachstum bleibt erhalten und setzt sich fort, wenn
Sie die Anwendung wieder aufnehmen. Und bedenken Sie bitte, dass die
Behandlung Ihren Penis wachsen lasst - dies benétigt naturgemaB Zeit! Seien

Sie zuversichtlich und verlieren Sie nicht die Geduld, wenn Sie nach wenigen Tagen
noch kein Ergebnis sehen: Sie werden mit einem ,Penis nach MaB” fur lhren
Durchhaltewillen belohnt!

HYGIENEHINWEISE

Damit Sie lange Freude an Ihrem PeniMaster® haben, reinigen Sie Ihren Penis
und PeniMaster® bitte vor und nach jeder Anwendung mit lauwarmem \Wasser
und Seife. Trocknen Sie den Penis und das Ger&t anschlieBend gut ab. Dies dient
der allgemeinen Hygiene, beugt Entzindungen vor und erleichtert auBerdem die
Fixierung des Penis durch den Halteriemen. Dieser rutscht durch Kérperfette,
Puder oder fetthaltige Pflegeprodukte schneller vom Penis ab.

Das Gerat ist rostfrei und wird durch Wasser keinen Schaden nehmen.

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DIE
ANWENDUNG UND WARNHINWEISE

Bleibende Nebenwirkungen durch die Anwendung von PeniMaster®sind nicht
bekannt. Wahrend der Anwendung sind leichte Hautrétungen im Bereich des
Halteriemens aufgrund mechanischer Beanspruchung normal. Diese sind nicht
schmerzhaft und klingen nach dem Ablegen von PeniMaster® schnell wieder ab.

Nach einer Anwendung von PeniMaster® kann es vorteilhaft sein, den Penis
mit einer Feuchtigkeitslotion einzucremen, um die Haut zu entspannen.

Bitte beachten Sie folgende VorsichtsmaBnahmen und Warnhinweise:
PENIMASTER® DARF NICHT ANGEWENDET WERDEN

unter Alkoholeinfluss

unter Drogeneinfluss

unter dem Einfluss beruhigender Mittel

unter dem Einfluss von Schlafmitteln oder Mitteln,

die das Schmerzempfinden herabsetzen

bei bekannter Chromallergie und bei Unvertraglichkeit

von Polycarbonat (PC) und TPE

bei bekannten Problemen mit dem Penis, den Hoden oder
der Harnréhre

bei Venen- oder Bindegewebsschwéache

bei bestehenden oder auftretenden Schmerzen im Penis oder
den Hoden

bei Penisimplantaten

Treten wahrend der Anwendung von PeniMaster®platzlich Schmerzen, farbliche
Veranderungen oder sonstige auferliche Irritationen oder funktionale Verande-
rungen des Penis, der Eichel oder der Hoden auf, ist die Behandlung umgehend
auszusetzen und erst nach dem Abklingen fortzufthren. Sollten die Symptome
nach dem Aussetzen der Behandlung anhalten oder sich verschlechtern, ist vor-
sichtshalber ein Arzt (z.B. Urologe) aufzusuchen. Sollten Sie aufgrund von karper-
lichen Einschrankungen oder einer bekannten Krankheit nicht sicher sein, ob die
Anwendung von PeniMaster®fur Sie geeignet ist, fragen Sie bitte vor der
Selbstanwendung Ihren Arzt (Urologen).



CONGRATULATIONS!

Dear customer!

Thank you for purchasing PeniMaster®. You have selected the only recognised
principle for permanently enlarging the penis painlessly and without risky ope-
ration. If you follow these instructions on how to use PeniMaster®, your penis
will become longer and thicker both when flaccid and erect. PeniMaster® is
also suitable for correcting unwanted curvature of the penis and may even be
used to extend the foreskin (e.g. for circumcised users).

Improved blood flow and training the muscles of the penis in many cases leads
to increased pleasure, longer-lasting erections and greater sexual stamina.
The success they have had with PeniMaster® has helped many users overcome
the complexities that have prevented them from enjoying a free and natural sex
life for many years. Finding a partner also often comes easier knowing that you
physically “stand out”.

You can easily use PeniMaster® alone without needing help help from a third
party (e.g. a physician). PeniMaster® produces the same good results
whether the user is circumcised or not. PeniMaster® is a professional device
and is suitable for all ages. However, we only recommend its use for adults in
order to ensure that the penis has reached its natural length before beginning
treatment.

How IT WORKS

The principle of PeniMaster® is simple: Continuous traction applied over an
extended period of time stimulates the cell tissue in the penis to grow: New
cells are created, making the penis longer and thicker. Irregular distribution
of tissue in the penis - the cause of bending in the penis - is balanced out
with new tissue: The penis becomes straighter. With PeniMaster® the foreskin
can be stretched more than the rest of the penis. This means that an elon-
gation of the foreskin is also possible if desired (see instructions).

Note: Although the penis appears thinner during stretching, it will return
again to its original thickness or will be thicker after use!

Modern medicine also uses this principle of growth by traction in orthopaedics
and skin surgery, for example, where special traction equipment is also employed.

The idea of lengthening the penis by permanent traction is certainly
nothing new. The Karamojong in northern Uganda and the Sadhus in India
achieve impressive penis lengths by attaching weights to their penises
(see Encyclopaedia Britannica; Stern No. 49/95).

UsING PENIMASTER®

APPLICATION

The success of PeniMaster® depends on both the traction exerted on the
penis and the duration of use. Only a good balance between traction and
duration of use will guarantee the best results.

(") Generally speaking, wearing PeniMaster® should always be a pleasant
experience and should not cause any pain at all! Pain is a definite indication
of incorrect use, caused, for example, by setting the strength of traction too
high or fastening too tightly!

PREPARATION FOR PUTTING ON

PENIMASTER®

a) Pull the supporting surface away from the supporting rods.

b) Pull the fastening belt out of the slits in the supporting surface.
IMPORTANT: Push both locking wings down onto the underside of the
bearing surface. If this is not done, the fastening belt may be damaged.
This also applies to removal after use or if the hold on the penis needs
to be loosened using the fastening belt.

c) Screw the fine adjusting screws to the lowest level
(until the thread can no longer be seen).

d) Select the correct total length of the device (corresponds approximately
to the length of your erect penis plus 1.5 cm). Remove, connect or replace
the extension rods supplied to achieve the basic length of the device to fit
you. The extension rods are 2, 4, 6 and 8 cm long and can be connected
to each other. This provides the following extension lengths:

10 cm (extension rods 8+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm (8+2+6);
18 cm (8+4+6); 20 cm (8+2+4+86).

['] The six mini-rods (supplied as sets of two rods, each 1.5 cm long and

screwed together) are used for fine adjustments of +0.5, +1.0 or +1.5 cm.

PUTTING ON PENIMASTER®

1. 1. Elongate the penis by hand for about one minute. Guide the penis while
flaccid through the attachment.

2. FASTENING METHOD | — For more pronounced elongation of the
foreskin: To elongate the foreskin more noticeably or more in relation
to the penis, (e.g. to regain foreskin on a circumcised penis), place the
comfort band on the penis over the foreskin, if necessary at a sufficient
distance from the gland. This will stretch the skin more intensely and thus
stimulate its growth more strongly.

FASTENING METHOD |l — For less pronounced elongation of the fores-
kin in proportion to the penis: To make the foreskin grow less pronouncedly
or in proportion to the penis, pull back the foreskin and place the comfort
band on the penis directly behind the gland. This will stretch the skin less
and will provide less stimualtion of growth than in FASTENING METHOD .

3. Place the fastening belt over the comfort band so that the anatomically
formed curvature of the fastening belt (between the two “ears”) points
towards the gland. The comfort band can be wrapped around the penis
as many times as is comfortable, otherwise it can be shortened to an
appropriate length or can even be left out completely.

4. Push bath ends of the fastening belt back through the slits in the
supporting surface. Put a finger between the penis and the supporting surface
to avoid pinching skin in the slits. Tighten the ends of the fastening belt
firmly and and then remove your finger.

5. Your penis is now fastened to the supporting surface
['] Avoid excessive pressure on the penis! Should the penis or gland change
colour, immediately loosen the fastening belt and massage the penis to re-
activate the blood circulation. During the first few days of use, take particular
note of any negative changes in the appearance or functioning of the penis
and discontinue use until the symptoms have abated.

6. Push the supporting surface that holds the penis to the end of the rods.

7. You have the option of wearing the device either upwards or downwards,
achieving the same good results either way.

8. Adjust the traction of PeniMaster® by loosening the screw thread
(see also next point “adjusting the traction”).



ADJUSTING THE TRACTION

There are 5 NOTCHES ON THE END OF EACH METAL ROD.
Following the principle of spring balance,
they indicate the strength of traction
applied to the penis.

jannzz
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MARKING 1 2 3 4 5
~230¢" ~460g9" ~690¢"° ~920¢" ~1150¢9"

This is an example of how to read the spring balance: Once you are wearing

the device, if it extends until only 3 of the 5 markings are still visible, the traction
is set between 460 and 690 grams. If only the last marking is still visible, the
traction is between 920 and 1150 grams.Only use a weak traction to begin
with to get used to the device (e.g. between O and 230 g).

To increase the traction on the penis, twist both adjustment screws evenly in
an anti-clockwise direction. This will increased the overall length of the device.
To decrease the traction of the penis, turn the adjustment screws in the other
direction (clockwise).

Note: The screw thread can only be unscrewed when the penis is slightly stretched
by selecting the correct rod length (see above]. Otherwise no traction, or an
insufficient amount of traction, will be created! Select a low level of traction

when beginning treatment (e.g. between O and 230 g] in order to get used to
the device. This can take up to two weeks. You will best train your penis if you
always select the highest possible traction with which you can wear the device
for 60-90 minutes without any problems.

Note: Should the penis stretch further some time after application, therefore
resulting in weaker traction, please readjust the traction accordingly!
Increase the traction slowly over the course of a few weeks until only one
marking remains visible on the spring balance if possible. If you start to feel
any pain, please set PeniMaster® at a lower traction!

EXCESSIVE OR PAINFULL FASTENING OR TRACTION CAN HAVE
A NEGATIVE EFFECT ON CELL GROWTH.

(1) For your safety, you should not set the device to loads over 1150 grams,
even if you feel this would not cause you any discomfort.

How LoNG TO WEAR PENIMASTER®

PeniMaster® should be worn for at least three hours daily. \Wearing it for longer
periods improves the results! Every 80 to S0 minutes, take a 15 minute break
and massage the penis to activate the blood circulation. These short breaks
support the growing process!

After a sufficient period of getting used to PeniMaster®, you can wear it under
loose clothing (please remember to take breaks every 60 to 90 minutes!).
Wearing it for 6 or more hours per day leads to optimal growth results.

In principle, there is no maximum number of months you can use PeniMaster®.
On on the other hand, the longer you wear PeniMaster®, the more noticeable the
result. The minimum wearing time for visible success is around 3 hours a day
for a period of one month. Results which are achieved in the first four weeks can
be due to tissue expansion and may not be permanent.

Since no break can be taken from wearing the PeniMaster® during sleep, use
whilst sleeping is not recommended and should only be considered if a sufficiently
effective period of time cannot be achieved otherwise. Before using it while
sleeping, the user must have a sufficient amount of experience with the settings
that are right for him for use over several hours whilst awake.

Do not worry about missing out on good results if you sometimes cannot wear
PeniMaster® for a few days or even over a longer period, for example while on
holiday. Growth that has already been achieved is retained and continues once
you resume treatment. Please remember that the method helps your penis to
grow - and, naturally, this takes time! Take an optimistic view and do not lose
patience if you do not see any results after just a few days. A larger penis will
be your reward for your perseverance!

HYGIENE ADVICE

In order to enjoy your PeniMaster® for a long time, Please clean penis and
PeniMaster®before and after each use with lukewarm water and soap.

Dry the penis and device thoroughly. This serves general hygiene, prevents
infection and also makes it easier to fasten the penis with the fastening belt.
This is more likely to slip off if there is any body grease, powder or oil-based
care product present.

The device is rust-free and is not damaged by contact with water.

PRECAUTIONS FOR USE AND WARNINGS

Use of PeniMaster® is not known to produce any remaining side-effects.
Slight reddening of the skin in the area of the supporting belt is normal during
use due to mechanical load. This is not painful and the reddening quickly
disappears when PeniMaster® is taken off.

After using PeniMaster®, it is recommended to rub moisturising lotion onto
the penis to relax the skin.

Please observe the following precautions and warnings:
PENIMASTER® SHOULD MAY NOT BE USED

under the influence of alcohol

under the influence of narcotics

under the influence of sedatives

under the influence of sleeping drugs or drugs that lower awareness
of pain

in the case of a known chrome allergy or intolerance of polycarbonate
(PC) and TPE

in the case of known problems with the penis, the testicles or the urethra
in the case of weakness of the veins or connective tissue

in the case of existing pain or the onset of pain in the penis or testicles
together with penis implants

Should pain, changes in colour or other kinds of external irritation or functional
changes of the penis, gland or testicles suddenly occur while using PeniMaster®,
stop the treatment immediately and do not continue until symptoms have
abated. Should the symptoms continue or worsen after discontinuation of
treatment, consult a physician or urologist as a matter of precaution. If, owing
to physical limitations or a known disease, you are not sure whether use of
PeniMaster® is suitable for you, please consult your physician or urologist
before using it.



FELICITATIONS !
Cher client !

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition de PeniMaster®. Grace a
PeniMaster®, vous avez choisi le seul principe vérifiable et efficace pour un
rallongement durable du pénis et ce, sans aucune opération chirurgicale.
Si vous utilisez PeniMaster® en vous conformant au mode d’emploi, votre
pénis gagnera en longueur et en largeur, tant au repos qu'en érection.
PeniMaster® est également adapté pour corriger les déformations indésirables
du pénis et pour rallonger le prépuce des hommes circoncis par exemple.

En outre, 'amélioration de lrrigation sanguine et la stimulation des muscles du
pénis augmentent dans de nombreux cas le plaisir, la capacité d’érection

et 'endurance sexuelle. Gréace aux succes obtenus par PeniMaster®, de nom-
breux utilisateurs ont pu se débarrasser des complexes dont ils souffraient
depuis des années et qui les privaient d'une vie sexuelle libre et naturelle.

La recherche d’un partenaire est souvent facilitée par le sentiment d’étre
physiquement «a la hauteur».

Vous pouvez utiliser vous-méme PeniMaster® sans probleme et sans l'intervention
d'une tierce personne (par exemple du médecin). PeniMaster® permet d’obtenir
de bons résultats, que 'utilisateur soit circoncis ou pas. PeniMaster® est un
appareil professionnel, adapté pour tous les ages. Nous ne recommandons
cependant I'utilisation de PeniMaster® qu’une fois la majorité atteinte pour
s'assurer que le pénis ait atteint sa longueur naturelle avant traitement.

PRINCIPE DE FONGCTIONNEMENT

Le principe de PeniMaster® est simple : I'effet de traction durable exercé
pendant une longue durée stimule la croissance du tissu cellulaire pénien :

de nouvelles cellules corporelles apparaissent et le pénis gagne en longueur

et en largeur. La distribution irréguliere du tissu pénien, causant une courbure
du pénis, est compensée par la formation d’'un nouveau tissu, ce qui permet
d'obtenir un pénis plus droit. PeniMaster® permet d’étirer le prépuce plus
fortement que le reste du pénis. Une extension du prépuce est ainsi également
possible en cas de besoin (voir mode d’emploi).

Remarque : Bien que le pénis ait I'air plus mince lors de l'extension, il recouvre
sa circonférence initiale apres le traitement ou devient plus gros !

La médecine fait également appel au principe de croissance par étirement, ce
qui est par exemple le cas en orthopédie ou en chirurgie dermatologique ol des
appareils d’étirement spéciaux sont utilisés.

L'idée de rallonger le pénis en I'étirant n'est au demeurant pas nouvelle :

la population du Karamoja (population du nord de 'Ouganda) ou les Sadhus
(en Inde) obtiennent, en portant des poids au pénis, des longueurs impression-
nantes (cf. Encyclopédie Britannica; Stern No 439/95).

UTILISATION DE PENIMASTER®

Lefficacité de PeniMaster® dépend d’'une part de la force de traction exercée

sur le pénis, et, d’autre part, de la durée d'utilisation. Seul un bon équilibre entre
traction et durée du port de 'appareil assure un résultat optimal !

['] Le port de PeniMaster® doit toujours étre ressenti comme agréable, et en au-
cun cas douloureux! Les douleurs sont le signe certain d'une mauvaise utilisation,
par exemple un réglage de traction ou de maintien trop fort !

PREPARATION POUR METTRE EN PLACE

PENIMASTER®

a) Tirez les surfaces d'appui des tiges de maintien.

b) Tirez la courroie de maintien hors des fentes des surfaces d’appui.
IMPORTANT : Pour cela, abaissez les deux ailettes d’arrét situées sur
la face inférieure du support de maintien. Autrement, la courroie de
maintien peut étre endommagée. Procédez de la méme maniére lorsque
vous enlevez I'appareil aprés utilisation ou lorsque la force de fixation sur
le pénis doit &tre réglée plus faible en relachant la courroie de maintien.

c) Serrez les vis d'ajustage fin a la hauteur minimale (de sorte que le filet de vis
disparaisse complétement).

d) Ajustez I'appareil a la bonne longueur (cette longueur correspond approximative-
ment & la longueur de votre pénis en érection plus 1,5 cm). Pour ce faire,
retirez, échangez ou vissez les rallonges métalliques fournies. Les tiges de ral-
longe ont une longueur de 2, 4, 6 ou 8 cm et peuvent étre combinées les unes
avec les autres. Il en résulte les possibilités de longueurs de montage suivantes :
10 cm (tiges B+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm (8+2+8); 18 cm (8+4+86);
20 cm (8+2+4+6). [!] Les six petites tiges de rallonge (tiges de chacune 1,5 cm
vissées par deux lors de la livraison] permettent un réglage précis de +0,5,
+1,00u +1,5 cm.

MISE EN PLACE DE PENIMASTER®

1) Allongez votre pénis durant environ une minute. Placez le pénis au repos
dans 'embout.

2) VARIANTE DE FIXATION 1 — Rallongement important du prépuce :
de maniere a faire croitre fortement le prépuce (ce qui permet d’atteindre
une longueur supérieure au pénis et de recréer ainsi le prépuce excisé lors
de la circoncision), placez la bande de confort sur le prépuce restant ou
enroulez-la autour du pénis, tout en laissant un certain espacement par
rapport au gland. Ceci entraine un étirement de la peau plus intense et une
meilleure stimulation de la croissance.

VARIANTE DE FIXATION 2 — Allongement du prépuce proportionnelle-
ment au pénis : De maniére a agrandir le prépuce proportionnellement au
pénis, tirez-le vers l'arriere, avant d'enrouler la bande de confort juste
derriere le gland. Ceci entraine un étirement de la peau et une stimulation
de la croissance plus faibles que pour la variante de fixation 1.

3) Posez la courroie de maintien sur la bande de confort afin que la courbure
ergonomique de la courroie de maintien soit orientée vers le gland (entre les
deux « oreilles »). Si cela vous convient, vous pouvez enrouler plusieurs fois
la bande autour du pénis, ou alors la raccourcir en conséquence ou l'enlever.

4) Enfoncez de nouveau les deux extrémités de la courroie de maintien dans
les ouvertures de la base de fixation. Pour éviter de coincer la peau dans
les ouvertures, posez un doigt entre le pénis et la surface d'appui, puis tirez
les deux extrémités de la courroie de maintien vers le bas et retirez votre doigt.

5) Votre pénis est maintenant bien monté sur la base de fixation. [!] Evitez une
compression excessive du pénis ! Si lors de |'utilisation de PeniMaster®, un
changement de couleur de votre pénis ou de votre gland devait apparattre, le
courroie de maintien et réactivez la circulation sanguine en massant ces parties.
Surveillez particulierement pendant la phase d’adaptation des premiers jours 'ap-
parition éventuelle de changements d’aspect ou de fonctionnement du pénis et le
cas échéant, suspendez l'utilisation jusqu'a ce que les problemes se soient dissipés.

B) Appuyez la surface d'appui, avec pénis étendu, sur 'extrémité des tiges.

7) Vous pouvez au choix porter en le placant I'appareil vers le haut ou vers le bas,
sans que cela n'influe sur le résultat.

8) Réglez la force de traction de PeniMaster® en dévissant le filet de vis
(cf. également le point suivant « réglage de la force de traction »)



REGLAGE DE LA FORCE DE TRACTION

5 ENCOCHES DE REPERE GRAVEES se trouvent & chaque extrémité des
tiges métalliques. Elles indiquent, suivant le principe d’'un peson
a ressort, lintensité de la force de traction exercée sur le pénis.

/l/.] = "
REPERE 1/ 27 3/ 4N SA
~230¢" ~460g° ~690¢" ~920¢g" ~1150¢g"

Exemple de lecture du peson a ressort:

Si, apres sa mise en place, I'appareil se rabat au point que seuls 3 des

5 reperes soient visibles, la force de traction est réglée entre 460 et 690
grammes. Si vous ne voyez plus que le dernier repére, elle est réglée entre 920
et 1150 grammes. Afin d'augmenter la traction du pénis, tournez les deux vis
de réglage de fagon réguliere contre le sens des aiguilles d’'une montre. Ainsi, la
longueur totale de I'appareil est augmentée. Pour régler la force de traction plus
faible, tournez les vis dans l'autre sens (dans le sens des aiguilles d'une montre).

Remarque : La monture & vis ne peut étre dévissée que lorsque le pénis est déja
légérement étiré, apres avoir sélectionné la bonne longueur de tiges (voir ci-dessus].
Dans le cas contraire, la force de traction s’avérera inexistante ou insuffisante !
Au début du traitement, choisissez une force de traction faible (entre O et 230
grammes) de maniére a vous habituez au port de 'appareil. Cela peut durer jus-
qu'a deux semaines. \Vlotre pénis est entrainé de maniere optimale lorsque vous
réglez la force de traction la plus élevée possible, force pour laquelle I'appareil
peut étre porté 60-90 minutes sans probleme.

Remarque : Aprés un certain temps, si le pénis continue a s‘allonger apres la
pose de l'appareil et si la force de traction s'en trouve affaiblie, veuillez ajuster
la force de traction ! Augmentez la force de traction lentement sur plusieurs
semaines, et ce jusqu’a ce que seul un repére sur le peson a ressort ne soit
encore visible. En cas de douleurs, veuillez réduire la force de traction de
PeniMaster®!

LA CROISSANCE DES CELLULES N’EST PAS FAVORISEE PAR
L’EMPLOI DE LA FORCE OU UNE AUGMENTATION EXAGEREE
DE LA FORCE DE TRACTION !

['] Par souci de sécurité, vous ne devez pas régler les charges supérieures a
1150 g méme si vous pensez que cela ne vous causerait pas de problemes !

DUREE DE PORT

Au cours des deux premiéres semaines, le temps d'utilisation doit s’élever a au
moins 3 heures par jour. Une durée de port plus longue améliore les résultats !
Veuillez faire une pause de 15 min toutes les 60 a S0 minutes. Massez alors
le pénis, pour stimuler la circulation sanguine. Ces courtes pauses favorisent
le processus de croissance !

Aprés un temps d’adaptation suffisant, vous pouvez porter PeniMaster®tous

les jours sous vos vétements (pensez cependant aux pauses toutes les 60 a

90 minutes). Une croissance optimale est obtenue par un port de 6 heures par
jour ou plus. Fondamentalement, il n’existe aucune limite de temps au port de
PeniMaster®. Au contraire : Plus vous portez le PeniMaster®, plus les résultats
sont convaincants. Vous devez porter 'appareil au minimum trois heures par
jour, et ce sur une durée d'un mois afin d’obtenir un résultat visible. Les résultats
des quatre premiéres semaines peuvent baser en partie sur une extension du
tissu et il est possible qu'ils ne soient pas durables.

Le port de nuit n'est pas conseillé, dans la mesure ot les pauses ne peuvent étre
effectuées durant le sommeil et ne peut étre envisagé que si vous ne pouvez
atteindre une durée de port suffisante. Avant de procéder a une utilisation du-
rant le sommeil, I'utilisateur doit avoir acquis une expérience suffisante concer-
nant les réglages adaptés a une utilisation de plusieurs heures en état de veille.
Ne craignez pas de nuire aux bons résultats lorsque vous ne pouvez pas porter
PeniMaster® exceptionnellement plusieurs jours ou plus longtemps, par exemple
du fait d’'un voyage : la croissance atteinte jusqu'a cette interruption demeure
et se poursuivra a la reprise du traitement.

Et n'oubliez pas que la méthode dont il s'agit est de stimuler la croissance
du pénis, un processus qui, par nature, prend du temps ! Soyez donc
confiants et ne perdez pas patience si vous ne constatez pas de progrés
au bout de quelques jours : votre persévérance sera récompensée par
un « pénis sur mesure ».

CONSEILS D’HYGIENE

Pour plus de plaisir lors de I'utilisation de votre PeniMaster®, veuillez nettoyer
votre pénis et PeniMaster® avant et apres chaque utilisation a I'eau tiede et
au savon. Séchez ensuite soigneusement pénis et appareil. Cette précaution
garantit une bonne hygiene, prévient les infections et facilite en outre la fixation
du pénis par la courroie de maintien. En effet, celle-ci glisse du pénis quand
elle est posée sur un support contenant de la graisse, de la poudre ou encore
des produits de soin gras.

L'appareil est antirouille et ne risque pas d'étre dégradé par 'eau.

MESURES DE PRECAUTION POUR
L’UTILISATION ET RECOMMANDATIONS

Lutilisation de PeniMaster® n’entraine pas d'effets secondaires connus.

De légéres rougeurs au niveau de la courroie de maintien dues a une charge
mécanique sont normales. Elles ne sont pas douloureuses et disparaissent
rapidement apres retrait de PeniMaster®.

Une fois PeniMaster® retiré, il peut étre utile d'appliquer une creme hydratante
sur le pénis pour détendre la peau.

Veuillez en outre tenir compte des mesures de précaution et recommandations
suivantes :

PENIMASTER® NE DOIT PAS ETRE UTILISE:
sous l'influence de I'alcool
sous l'influence de drogues
sous l'influence de tranquillisants
sous l'influence de somniféres ou d’analgésiques
en cas d'allergie connue au chrome et d'intolérance au polycarbonate
(PC) et TPE
en cas de problemes identifiés du pénis ou de l'urétre
en cas de déficience vasculaire ou des tissus conjonctifs
en cas d'autres affections liées au pénis ou aux testicules
en cas de prothése pénienne

Si lors de 'utilisation de PeniMaster®, apparaissent des douleurs, des maodifi-
cations de couleur ou autres irritations extérieures ou des modifications de
fonctionnement du pénis, du gland ou des testicules, le traitement doit &tre
immédiatement suspendu et ne doit étre repris qu'une fois les problemes
dissipés. Si ces symptdmes perdurent apres la suspension du traitement,
consultez par mesure de précaution un médecin (par ex. un urologue). Si vous
n'étes pas certain de pouvoir utiliser PeniMaster® du fait de restrictions physi-
ques ou d'une maladie identifiée, veuillez consulter votre médecin (urologue)
avant de I'utiliser seul.



COMPLIMENTI!
Egregio Cliente!

La ringraziamo per l'acquisto del PeniMaster®. PeniMaster® si awale di un
principio semplice,di provata efficacia, per ingrandire il pene in modo indolore
e duraturo senza rischiosi interventi chirurgici. Se utilizzera PeniMaster®
come indicato in queste istruzioni per I'uso, il Suo pene diventera pit lungo

e pil grosso, sia in stato di riposo che in erezione. Oltre a cio PeniMaster®

& adatto alla correzione di curvature indesiderate del pene e, a scelta, anche
per l'estensione del prepuzio (ad esempio in caso di circoncisione).

Inoltre la migliore circolazione sanguigna e I'allenamento della muscolatura
del pene aumentano in molti casi il piacere, I'erezione e la durata sessuale.
Grazie al successo ottenuto con PeniMaster®, molti utenti hanno potuto
superare complessi di lunga data che ostacolavano una vita sessuale libera
e naturale. Anche la ricerca di un partner diventa spesso piu facile quando
si ha la coscienza di "presentarsi bene" dal punto di vista corporeo.

Puo applicare PeniMaster® senza problemi da solo senza l'aiuto di terzi (ad es.
un dottore). PeniMaster® ottiene gli stessi buoni risultati sia in caso di circon-
cisione sia in assenza di circoncisione. PeniMaster® & un apparecchio
professionale ed adatto ad ogni eta. Tuttavia consigliamo limpiego del prodotto
solo dopo il raggiungimento della maggiore eta, in modo che il pene possa
svilupparsi nella sua lunghezza naturale prima del trattamento.

PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO

Il principio di funzionamento di PeniMaster® e semplice: esercitando

una costante azione di trazione per un certo periodo di tempo viene stimolata
la crescita del tessuto cellulare del pene. Ne risultano nuove cellule che cons-
entono al pene di divenire pit lungo e grosso. Inoltre, il nuovo tessuto cellulare
va a compensare le difformita nella distribuzione del tessuto stesso, ossia ad
eliminare la causa prima delle curvature del pene. Il pene diviene dunque pil
dritto. Grazie a PeniMaster® & possibile stirare maggiormente il prepuzio
rispetto al resto dell'organo sessuale. Cio consente pertanto, se necessario,
di allungare il prepuzio (vedi istruzioni).

Indicazione: Sebbene in fase di stiramento il pene possa sembrare pit sottile,
in seguito al trattamento esso riacquistera il suo volume originario o diverra
addirittura pit grosso!

Il principio della crescita mediante stiramento viene ad esempio utilizzato dalla
medicina in ortopedia o in chirurgia dermatologica, ambiti nei quali vengono
adoperate speciali apparecchiature di stiramento.

Del resto l'idea di allungare il pene mediante uno stiramento prolungato non
& affatto nuova, anzi e impiegata da secoli: i Karamojong del Nord Uganda
oppure i Sadhu in India raggiungono lunghezze impressionanti mediante
I'applicazione di pesi al pene (cfr. Enciclopedia Britannica; rivista "Stern”

n. 49/95).

COME SI UTILIZZA PENIMASTER®

APPLICAZIONE

Il successo del trattamento con PeniMaster® dipende da un lato dalla forza

di trazione esercitata sul pene, d'altro lato dalla durata dell'applicazione. Solo un
buon equilibrio tra forza di trazione e durata dell'applicazione garantisce risultati
ottimali! ['] In generale nel portare PeniMaster® si dovrebbe avere una sensazione
confortevole, mai dolorosa! | dolori sono un segnale sicuro di applicazione errata,
ad esempio di una forza di trazione o di tenuta troppo forte!

PREPARAZIONI ALL’APPLICAZIONE

DEL PENIMASTER®

a) Sfilare la superficie d'appoggio dalle aste di tenuta.

b) Sfilare le cinghie di tenuta dalle fessure della superficie d'appoggio.
IMPORTANTE: Nel farlo spingere in giti le due alette di bloccaggio presenti
sulla parte inferiore della superficie d’appoggio. Altrimenti la cinghia di
tenuta potrebbe danneggiarsi. Questa avvertenza vale anche per riporre
I'apparecchio dopo I'uso oppure quando € necessario ridurre la forza
esercitata sul pene allentando le cinghie di tenuta!

c) Stringere le viti di regolazione fine all'altezza minima
(in modo che non siano pit visibili le filettature delle viti).

d) Regolare la lunghezza complessiva corretta dell'apparecchio (che corrisponde
allincirca alla lunghezza del pene in erezione piti 1,5 cm) togliendo, sostituendo
o0 awitando tra loro le aste di estensione fornite. Le aste hanno una lunghezza
di 2,4,6, e 8 cm e possono essere awitate I'una con l'altra. Le lunghezze pos-
sibili ottenibili dalla combinazione delle aste sono 10 cm (8+2); 12 cm (8+4);
14 cm (8+6); 16 cm (B8+2+6); 18 cm (8+4+6); 20 cm (8+2+4+86).

['1 Le sei ministanghe (consegnate awitate in due stanghe da 1,5 cm
ciascuna] sono fornite per 'esatta messa a punto con +0,5, +1,0 0 +1,5 cm.

APPLICAZIONE DEL PENIMASTER®

1) Estendete con la mano il pene per circa un minuto. Infilate il pene non in
erezione nellapparecchio.

2) FISSAGGIO-VARIANTE | — Allungamento pil intenso del prepuzio.

Per fare crescere il prepuzio maggiormente o in misura proporzionalmente
superiore rispetto al pene (ad esempio per recuperare il prepuzio in caso

di circoncisione) appoggiare la fascia confort intorno al pene sopra la pelle

(o prepuzio) rimasta, eventualmente mantenendo una certa distanza dal glande.
In questo modo la pelle viene tesa in modo pit intenso e la sua crescita stimo-
lata in modo piu efficace.

FISSAGGIO-VARIANTE |l —Allungamento del prepuzio proporzionalmente

al pene. Per fare crescere il prepuzio solamente tanto quanto il pene, tirare
indietro il prepuzio e posizionate il nastro intorno al pene direttamente dietro al
glande. In tal modo la pelle viene sottoposta ad una tensione minore e la crescita
stimolata in modo meno intenso rispetto alla variante di fissaggio I.

3) Applicare la cinghia di tenuta sopra alla fascia confort, in modo che la curvatura
anatomica della cinghia (compresa tra le due “orecchie”) sia rivolta verso il
glande. Se cio non risulta di intralcio, la fascia confort pud essere awolta pit
volte attorno al pene, altrimenti puo essere accorciata o anche trascurata.

4) Infilare di nuovo le due estremita della cinghia di tenuta nelle fessure della super-
ficie d’appoggio. Tenendo un dito tra pene e appoggio, tirare con forza le estre-
mita verso il basso e quindi togliete il dito. In questo modo si evita che la pelle
finisca nella fessura del supporto.

5) Il Suo pene ¢ fissato alla superficie di appoggio. (!) Evitare di schiacciare eccessi-
vamente il pene! Se durante I'applicazione di PeniMaster® compaiono cambiamenti
di colore del pene o del glande, interrompere immediatamente I'applicazione e
stimolare la circolazione sanguigna massaggiando la parte interessata. Osservare
attentamente, specialmente nella fase di ambientamento dei primi giorni, se
compaiono modificazioni negative nell'aspetto o nelle funzioni del pene ed eventu-
almente fare una pausa ed attendere fino a che i sintomi non si siano attenuati.

6) Fissare la superficie di appoggio con il pene in tensione al termine delle aste.

7) E' possibile indossare I'apparecchio verso ['alto o il basso, a piacere. | risultati
saranno comungue ottimi.

8) Regolare la forza di trazione del PeniMaster® svitando le viti filettate
(si veda anche i punto successivo “Regolazione della forza di trazione”).



REGOLAZIONE DELLA FORZA DI TRAZIONE

Al termine delle aste di tenuta si trovano 5 TACCHE INCOLLATE SULLE
ASTE METALLICHE. Queste indicano, come in una bilancia a molla,
quanto grande ¢ la forza di trazione esercitata sul pene:

=
_— =

CONTRASSEGNO 14 2A 3A an 5A
~230¢" ~460g° ~690¢" ~920¢g" ~1150¢g"

Esempio di lettura della bilancia a molla:

se 'apparecchio dopo I'applicazione dovesse molleggiare p.es. tanto che

si possano vedere solo 3 delle 5 tacche, la forza di trazione & regolata tra 460 g
e B30 g. Se si puo vedere solo l'ultima tacca la forza di trazione e regolata tra
920ge 1150 g.

Per aumentare lo stiramento esercitato sul pene, girare le due viti di regolazione
uniformemente in senso antiorario. In tal modo, si aumenta la lunghezza com-
plessiva del dispositivo. Per diminuire la forza di trazione, girare le viti di regola-
zione in senso contrario (in senso orario).

Indicazione: La vite filettata deve essere svitata solamente quando il pene sia gia
stato leggermente stirato grazie alla regolazione della giusta lunghezza delle aste
(vd. sopra]. Altrimenti non potra generarsi alcuna forza di trazione o si generera
una forza di trazione insufficiente! Allinizio del trattamento regolare I'apparecchio
in modo che la forza di trazione sia lieve (ad esempio: tra O e 230 g.), in modo
da abituarvi all'apparecchio. Questa procedura potrebbe durare sino a due
settimane. L'allenamento del pene e ottimale quando si imposta sempre la forza
di trazione massima possibile, con la quale e possibile indossare 'apparecchio
senza alcun problema per 60-90 minuti.

Indicazione: Se qualche tempo dopo I'applicazione il pene dovesse ritirarsi legger-
mente e la forza di trazione dovesse diminuire, regolarla nuovamente!
Aumentare gradatamente la forza di trazione nel corso delle settimane, sino a
ché non sia visibile possibilmente una sola tacca sulla bilancia a molla. In caso

di comparsa di dolori si prega di diminuire l'intensita di trazione di PeniMaster®!

UN USO FORZATO ED UN AUMENTO ECCESSIVO DELLA
FORZA DI TRAZIONE POSSONO AVERE UN EFFETTO NEGATIVO
SULLA CRESCITA CELLULARE!

['] Per ragioni di sicurezza andrebbe evitato un carico superiore ai 1150 grammi
anche se si ha la sensazione che tale peso possa essere sopportato senza problemi.

DURATA DELL’APPLICAZIONE

PeniMaster® dovrebbe essere indossato quotidianamente almeno per 3 ore.
Tempi di applicazione pit lunghi portano ad un migliore risultato! Ogni 60-90
minuti fare una pausa di ca. 15 min. e massaggiare il pene per stimolare la
circolazione. Queste brevi pause favoriscono il processo di crescital

Dopo un periodo di adattamento sufficientemente lungo potra indossare PeniMaster®
ogni giorno per il tempo che vorra sotto indumenti ampi (ricordandosi di rispetta-
re le pause ogni 60-90 minuti!) Un'applicazione di sei o piu ore al giorno produce
risultati di crescita ottimali. In genere non esiste un limite di durata per quanto
riguarda i mesi di trattamento con PeniMaster®. Al contrario: pit a lungo viene
impiegato PeniMaster®, tanto pit evidenti saranno i risultati. La durata minima

di applicazione per il conseguimento di un risultato visibile & di tre ore giornaliere
per almeno un mese. | risultati raggiunti durante le prime quattro settimane
possono talvolta risultare dallo stiramento dei tessuti, e possono pertanto

non essere duraturi. Poiché durante il sonno non possono essere effettuate

le necessarie pause, si sconsiglia di indossare I'apparecchio durante la notte,
quando non € altrimenti possibile raggiungere tempi di applicazione sufficienti.

Prima di poter utilizzare I'apparecchio durante il sonno, 'utente deve avere ac-
quisito sufficiente esperienza delle regolazioni per lui corrette per un‘applicazione
di diverse ore da sveglio.

Non & necessario preoccuparsi del risultato se non le sara possibile portare
PeniMaster® per alcuni giorni o per un periodo piu lungo, ad esempio in viaggio:
la crescita sino ad allora ottenuta si conserva e prosegue con la ripresa del
trattamento. La preghiamo di tenere presente che questo tipo di trattamento
consiste nel stimolare la crescita del pene - e questo richiede naturalmente
tempo! Abbia quindi fiducia e non si scoraggi se dopo alcuni giorni non notera
ancora alcun risultato: sara ricompensato per la Sua costanza con un “pene
su misura’!

IGIENE

Per poter usufruire il pit a lungo possibile dei benefici di PeniMaster®, si prega
di pulire il pene e PeniMaster® prima e dopo ogni applicazione con acqua tiepida
e sapone. Quindi asciugare con cura il pene e I'apparecchio. Tale precauzione

& da osservare per mativi igienici in generale, per prevenire le infiammazioni e
facilitare il fissaggio del pene mediante la cinghia. Essa infatti si sfila faciimente
a causa di talco o sostanze oleose prodotte dal corpo o contenute in prodotti
per la cura personale.

L'apparecchio & inossidabile e non subisce danni a contatto con I'acqua.

PRECAUZIONI PER IL TRATTAMENTO E
AVVERTIMENTI

Non sono noti effetti collaterali causati dall'applicazione del PeniMaster®.
Durante il trattamento sono da considerarsi normali leggeri arrossamenti della
pelle nella zona della cinghia di tenuta, causati dalla sua azione meccanica.
Questi arrossamenti non sono dolorosi e scompaiono velocemente una volta
rimosso PeniMaster®.

Dopo aver rimosso PeniMaster® puo essere utile applicare sul pene una lozione
idratante per distenderne la pelle.

La preghiamo comunque di rispettare le seguenti misure cautelative e awertimenti:

PENIMASTER® NON DEVE ESSERE APPLICATO
sotto 'effetto di alcolici
sotto 'effetto di droghe
sotto 'effetto di tranquillanti
sotto 'effetto di sonniferi o medicinali che abbassano la soglia
di sensibilita al dolore
in caso di allergia riconosciuta al cromo e intolleranza al policarbonato
(PC) e al TPE
in caso di problemi noti al pene, ai testicoli o alle vie urinarie
in caso di insufficienza venosa o di debolezza dei tessuti connettivi
in caso di dolori al o ai testicoli o che eventualmente insorgano durante
il trattamento
in caso di trapianto del pene

Se durante 'applicazione di PeniMaster® compaiono improwisamente dolori,
cambiamenti di colore o irritazioni esterne di altro tipo oppure disturbi funzionali
del pene, del glande o dei testicoli, interrompete immediatamente ['applicazione
e proseguite solo alla scomparsa dei sintomi. Nel caso in cui questi sintomi
permangano o peggiorino dopo linterruzione dell"applicazione e consigliabile farsi
visitare per precauzione da un medico (ad es. urologo). Se a causa di limitazioni
fisiche o di malattie gia note non ¢ sicuro se il trattamento con PeniMaster® sia
adatto o meno a Lei, la preghiamo di rivolgervi prima dellapplicazione al suo
medico (urologo) di fiducia.



iFELICIDADES!
Estimado cliente:

Le agradecemos el haber comprado PeniMaster®. Con ello se ha decidido
por el tnico principio conocido para agrandar su pene sin dolor y positivamente
de manera duradera. Si usted utiliza PeniMaster® segin las siguientes in-
strucciones de uso, el tamafio y la longitud de su pene aumentaran tanto en
estado de reposo como en estado de ereccion. PeniMaster® también puede
utilizarse para corregir curvaturas no deseadas del pene y segin se prefiera
también para alargar el prepucio (p.ej. para usuarios circuncisos).

La mejora de la circulacién sanguinea y el fortalecimiento de los musculos del
pene intensifican en muchos casos, ademas, la sensacion de placer, fortale-
cen la capacidad de ereccion y alargan la durabilidad sexual. Gracias al éxito
que consiguen con PeniMaster®, muchos usuarios logran superar complejos
que durante muchos afios les habian impedido disfrutar de una vida sexual
libre y natural. Incluso buscar pareja en muchos casos es mas facil cuando
se sabe que fisicamente "todo esta en su sutio”.

PeniMaster® puede usarlo usted mismo sin problemas y sin ninguna ayuda
(p.€ej., de un médico). PeniMaster® tiene el mismo éxito tanto en los usuarios
circuncisos como en los incircuncisos. PeniMaster® es un dispostiivo
profesional y es adecuado para todas las edades.

Sin embargo, recomendamos utilizarlo recién después de haber cumplido la
mayoria de edad, para garantizar que el pene haya alcanzado su longitud
natural antes del tratamiento.

PRINCIPIO DEL FUNCIONAMIENTO

El principio de funcionamiento de PeniMaster® es sencillo: mediante el efecto
permanente de tension durante un periodo prolongado, se estimula el creci-
miento del tejido celular del pene. Es decir, se crean nuevas células y el pene
crece en longitud y en volumen. La distribucion irregular del tejido en el pene,
lo que provoca las curvaturas de éste,

se compensa con nuevo tejido. El pene se vuelve més recto. Con PeniMaster®
se puede estirar el prepucio con mas fuerza que el resto del pene. Por ello,
en caso necesario también es posible alargar el prepucio (ver instrucciones).

Advertencia: a pesar de que el pene durante el estiramiento pudiera parecer
mas fino, tras finalizar el tratamiento el pene volvera a tener su perimetro
original o incluso éste serd mas grueso.

El principio de crecimiento mediante estiramiento se utiliza en la medicina.
Por ejemplo, en la ortopedia y en la cirugia cutanea se aplican igualmente
sistemas de estiramiento especiales.

Por otra parte, la idea de alargar el pene estirandolo de manera permanente
no es nada nuevo, se hace desde hace siglos: los Karamojong del norte de

Uganda o los Sadhus de la India, tras colocar pesos en el pene, logran resul-
tados sorprendentes (véase Enciclopedia Britanica; revista Stern no. 49/95).

Uso DEL PENIMASTER®

APLICACION

El éxito del PeniMaster® depende, por un lado, de la tension aplicada sobre el
pene y por el otro, de la duracién de la aplicacién. jSolamente un buen equilibrio
entre la fuerza de traccion y el tiempo de aplicacion garantiza buenos resultados!
['] jEl uso del PeniMaster® debe producir en todo momento una sensacién agra-
dable, en ninglin caso debe ser doloroso! jEl dolor es una sefial inconfundible del
uso erréneo, por ejemplo, debido a un ajuste excesivo de la fuerza de traccion

o de retencion!

PREPARACION PARA EL USO DEL PENIMASTER®

a) Retirar la superficie de apoyo de las varillas de retencién.

b) Sacar la correa de sujecion de las ranuras de la superficie de apoyo.
IMPORTANTE: al mismo tiempo apriete hacia abajo las dos alas de -sujecion
situadas en la parte inferior de la superficie de contacto. De lo contrario
la correa de sujecion podria resultar dafada. Esto también es aplicable en
el momento de retirar el PeniMaster® después de haber sido utilizado sobre
el pene una fuerza de fijacion mas débil mediante el aflojamiento de las
correas de sujecion.

c) Ajustar los tornillos de precision a la altura minima (de manera no se vea
ninguna rosca de los tornillos).

d) Adaptar la longitud total adecuada del aparato (correspondiente aproximada-
mente a la longitud del pene erecto méas 1,5 cm) y para ello retirar, ajustar
unos a otros o reemplazar las varillas de retencion enviadas. Las varillas tienen
longitudes de 2, 4, 6'y 8 cm y pueden ajustarse una a otra. Esto proporciona
las longitudes bésicas siguientes: 10 cm (varillas 8+2); 12 cm (8+4);

14 cm (8+8); 16 cm (B8+2+6); 18 cm (8+4+6); 20 cm (8+2+4+6).
['] Las seis minivarillas (en el envio hay dos varillas atornilladas de 1,5 cm
cada una) sirven para obtener un ajuste de precision de +0,5, +1,0 0 +1,5 cm.

CoOLOCACIAN DEL PENIMASTER®

1) Estirar el pene manualmente aproximadamente durante un minuto. Introducir
el pene flacido a través del prolongador.

2) VARIANTE DE FiJADO | — Alargar mucho méas el prepucio: para hacer crecer
mucho més el prepucio o sobreproporcionalmente al pene (p.ej. para recuperar el
prepucio del pene en el caso de los circuncisos), enralle la cinta de confort sobre
el prepucio restante, si fuera necesario, también a cierta distancia del glande.
De esta manera, la piel se estira mas intensamente y se estimula mas su
crecimiento. VARIANTE DE FiJADO |l — Alargar el prepucio proporcional-
mente al pene: para hacer crecer el prepucio Unicamente tanto como el pene
retire hacia atras el prepucio y cologue la cinta de confort directamente detras
del glande alrededor del pene. De esta manera, la piel se estira menos y se
estimula menos su crecimiento que en la variante de fijado |.

3. Colocar la correa de soporte sobre la cinta de confort, de manera que la cur-
vatura formada anatomicamente (entre las ,orejas”) mire en direccion al glande.
Siempre y cuando resulte cémodo, se puede enrollar la cinta de comodidad
varias veces alrededor del pene, si no se puede acortar como sea necesario
0 no colocarla.

4. Introducir ambos extremos de la correa de sujecién de nuevo en la ranura de
la superficie de apoyo. Para evitar que se enganche la piel en las ranuras de
la superficie de apoyo, poner un dedo entre el pene y la superficie de apoyo.
Tirar bien de los extremos de la correa de sujecion y luego retirar el dedo.

5. Ahora queda el pene sujeto sobre la superficie de apoyo.

['] jEvitar que el pene esté excesivamente comprimido! Si durante la aplicacion
del PeniMaster® notara alteraciones del color del pene o del glande, soltar in-

mediatamente la correa de sujecion y estimular la circulacion de la sangre con
masajes. Observar particularmente en la etapa de adaptacion de los primeros
dias si se notan cambios negativos en el aspecto o en el funcionamiento del pene

y, dado el caso, hacer una pausa hasta que hayan desaparecido los sintomas.

6. Presionar la superficie de apoyo con el pene sujeto contra el extremo de las
varillas.

7. Puede llevar el aparato y obtener el mismo buen resultado bien hacia arriba
o hacia abajo.

8. Regular la fuerza tractora aflojando los tornillos. (Ver también el punto siguiente
“Ajuste de la fuerza tractora”).



AJUSTE DE LA FUERZA TRACTORA

Al final de cada una de las varillas de retencién se encuentran 5 MARCAS

GRABADAS EN LAS VARILLAS METALICAS. Estas indican segin el mismo
principio que una balanza de resorte, el nivel de la fuerza de traccion que actia
sobre el pene:

MarRca 1A 2A 3A 4N 5A
~2309"° ~4609" ~690g" ~920¢" ~1150¢"

Ejemplo para leer la balanza de resorte:

Si una vez colocado el aparato, éste se mantiene en una posicion en la que se
ven, por ejemplo, solamente 3 de las 5 marcas, la fuerza de traccion ajustada
es de entre 460 y 630 gramos. Si queda visible solamente la Gltima marca, la
fuerza de traccion es de entre 920y 1150 gramos.

Para incrementar el estiramiento sobre el pene, gire ambos tornillos de fijacion
de manera uniforme en direccién contraria a las agujas del reloj. De esta manera
se aumentara la longitud total del aparato. Para disminuir la fuerza de traccion,
gire los tornillos de fijacién en la direccion contraria (en el sentido de las agujas
del reloj).

Advertencia: no se deben desatornillar los tornillos hasta que el pene, mediante
la seleccion de la longitud de las varillas (ver mas arriba], no se haya estirado
ligeramente. De lo contrario no se originarad ninguna fuerza de tensién o ésta no
sera suficiente. Al inicio del tratamiento, coloque la fuerza de traccién solamente
débil (p.gj. entre Oy 230 gramos), para que se acostumbre al aparato. Esto pu-
ede durar hasta dos semanas. Si configura siempre la maxima fuerza de tension
posible de tal manera que pueda llevar el aparato de 60 a 90 minutos sin ningdn
tipo de problemas, acostumbrara a su pene de manera éptima.

Advertencia: si después de algtn tiempo tras la aplicacion se estirara el pene

y la fuerza de traccién se volviera mas débil, deberia ajustar adecuadamente la
fuerza de traccion. Aumentar la fuerza de traccion durante el transcurso de las
semanas, hasta que quede visible solamente la Gltima marca en la balanza de
resorte. jEn caso de presentarse dolores, volver a ajustar menos el PeniMaster®!

iUN AUMENTO DEMASIADO AGRESIVO Y AMBICIOSO DE LA FUERZA
DE TRACCION NO TENDRA NINGUN EFECTO POSITIVO PARA EL CRECI-
MIENTO CELULAR!

['1 Por razones de seguridad no deberia ajustar cargas superiores a 1150 g,
incluso aunque tenga la sensacion de no tener molestias por ello.

DURACIAN DEL USO

PeniMaster® debe utilizarse por lo menos tres horas diarias. jLa duracion
del uso mas prolongado mejorara el resultado! Después de cada 60 a 80
minutos, hacer una pausa de 15 minutos aprox. y masajear el pene para
estimular la ciruculacion sanguinea. jEstas pequefias pausas favorecen el
proceso de crecimiento!

Después de un tiempo suficiente para acostumbrarse, se puede utilizar
PeniMaster® diariamente cuanto se desee cuando lleve ropa ancha.
(jPensar en los descansos cada 60 a 80O minutos!) Los periodos de uso de
6 0 méas horas al dia logran 6ptimos resultados de crecimiento. En principio
no hay limitacién en cuanto al periodo de uso del PeniMaster®. Por el
contrario, cuanto mas tiempo se use PeniMaster®, mas evidente sera el
resultado. No obstante para obtener un resultado visible debera usarse al
menos tres horas al dia, durante un periodo minimo de un mes. Los resul-
tados que se obtengan durante las cuatro primeras semanas se pueden
basar en parte a un estiramiento del tejido y si ese fuera el caso no son
duraderos.

No se recomienda su uso mientras se duerme ya que no puede hacerse
ningun descanso y solo debera considerarse esta opcion si no se pueden
lograr las horas de uso necesarias. Antes de que el usuario lo utilice mien-
tras duerme debera haber adquirido durante el dia la experiencia suficiente
acerca de los ajustes adecuados para una utilizacion de varias horas.

No se preocupe por el éxito del tratamiento si en alguna ocasién no
pudiera llevar PeniMaster® durante unos dias o incluso por un periodo de
tiempo més largo, por ejemplo, cuando esté usted de viaje: el crecimiento
logrado hasta ese momento se mantendra y continuira al volver a empezar
el tratamiento. Y tenga en cuenta que con este método se trata de provo-
car el crecimiento del pene - que naturalmente necesita tiempo! Por ello,
tenga siempre confianza y no pierda la paciencia si al cabo de algunos dias
aln no se notan los resultados: jSu perseverancia sera premiada con un
“pene a la medida”!

INDICACIONES HIGIENICAS

Para que pueda disfrutar durante mucho tiempo de su PeniMaster®, limpie el
PeniMaster® y su pene antes y después de cada aplicacion con agua tibia y
jabén. Luego secar bien el pene y el dispositivo. Esta medida sirve para efectos
higiénicos generales, previene irritaciones y facilita, ademas, la fijacion del pene
con la correa de sujecion. Esta resbala mas rapidamente del pene debido a las
grasas del cuerpo, al talco o a los productos cosméticos que contienen grasas.

El aparato es inoxidable y no se deteriora con el agua.

ADVERTENCIAS Y MEDIDAS DE PRECAUCIAN
PARA EL USO

La aplicacion del PeniMaster® no provoca efectos secundarios. Durante

el uso es normal que se produzcan irritaciones cutaneas leves en la zona donde
se usa la correa de sujecion debido a la presién mecanica. Dichas irritaciones no
provocan dolores y desaparecen répidamente después de retirar el PeniMaster®.

Después del uso del PeniMaster® seria favorable aplicar al pene una locion
hidratante para relajar la piel.

Sin embargo, le rogamos que observe las advertencias y medidas de precaucion
siguientes:

NO SE PUEDE USAR PENIMASTER®
bajo la influencia de alcohol
bajo la influencia de drogas
bajo la influencia de calmantes
bajo la influencia de somniferos o de medicamentos que disminuyen
la sensacién de dolor
en caso de alergia al cromo y en caso de intolerancia al policarbonato
(PC)y al TPE
en caso de problemas conocidos con el pene, los testiculos o la uretra
en caso de insuficiencia venosa o de insuficiencia del tejido conjuntivo
en caso de dolores presentes u ocasionales en el pene o en los testiculos
en caso de implantes en el pene.

Si durante la aplicacion del PeniMaster®, notara repentinamente dolores, altera-
ciones del color u otras irritaciones externas, asi como alteraciones funcionales
del pene, del glande o de los testiculos, debera suspenderse el tratamiento
inmediatamente y solo debera proseguirse cuando desaparezcan tales sintomas.
Si estos sintomas persisten después de suspender el tratamiento o si se agra-
van, se debe consultar a un médico (p.ej. al urélogo) como medida de precaucion.
Si por razones de impedimentos fisicos o por una enfermedad manifiesta no esta
seguro de la conveniencia del PeniMaster®, es recomendable que consulte a su
meédico o urélogo antes de empezar la autoaplicacion.



PARABENS!

Caro cliente!

Agradecemos a sua compra do nosso produto PeniMaster® Escolheu a
melhor forma de modificar de forma duradoura e positiva o seu pénis, sem
correr o risco de uma operagao. Se utilizar o PeniMaster® de acordo com
este manual de instrucées, o seu pénis ira ficar mais comprido e mais
grosso, tanto quando estiver flacido como quando estiver erecto. Além disso,
o PeniMaster® estd também adequado para a correccéo de curvaturas e
ainda para o aumento do preplcio (por ex. para utilizadores circuncidado).

Uma melhor circulacéo do sangue e um exercicio dos misculos do pénis
aumentam, em muitos casos, a sensacéo de desejo, a capacidade de
ereccdo e a resisténcia sexual. Muitos utilizadores eliminam complexos de
longa data, ao obterem bons resultados com o PeniMaster®, que tinham
evitado numa vida sexual livre e descomplexada. A procura de um parceiro
torna-se também mais facil quando se sente "bem consigo mesmo".

Iré conseguir utilizar o PeniMaster® sem qualquer problema e sem a ajuda
de terceiros (por ex. de um médico). Tanto nos utilizadores circuncidados
como nos nao-circuncidados, o PeniMaster® demonstra o mesmo tipo

de bons resultados. O PeniMaster® & um aparelho profissional que esta
adequado a todas as idades. De qualquer forma, recomendamos a utilizacdo
apenas quando for atingida a maioridade, para que o pénis atina o seu
tamanho normal, antes da utilizacao.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO

0 funcionamento de principio do PeniMaster® é simples: através de um

efeito de traccéo durante um periodo de tempo prolongado, o tecido celular
do pénis é estimulado, fazendo-o aumentar de tamanho: s&o criadas novas
células, tornando o pénis maior e mais grosso. Uma distribuic&o irregular de
tecido no pénis - a causa para as curvaturas no pénis - & equilibrada através
de novo tecido: o pénis fica mais direito. Com o PeniMaster® pode fazer com
que o prepUcio figue mais forte do que o resto do pénis. Caso seja neces-
sario, & também possivel um aumento do prepUcio (ver instrugdes).

Nota: embora o pénis pareca mais fino ao esticar, depois do tratamento
voltara ao seu perimetro original ou ficard mais grosso!

0 principio de crescimento por meio de extensao &€ também usado em
Medicina, por exemplo, em ortopedia ou nas cirurgias a pele, onde também
sdo utilizados aparelhos de extensao.

A possibilidade de aumentar o pénis através da extensdo prolongada é algo
jé utilizado ha alguns séculos: os Karamojong (povo originério do norte do
Uganda) ou os Sadhus (da india) alcancavam resultados fantasticos, colocando
pesos no pénis (cf. Enciclopédia Britanica; Stern n® 49,/95).

uTi LIZAEAEI DO PENIMASTER®
APLICA CADO

0 sucesso do PeniMaster® depende da forca de traccéo exercida no pénis e da
duracéo da utilizacdo. Os bons resultados s&o apenas garantidos através de uma
boa sintonia entre forca de traccao e duracéo da utilizacéo!

[' Acima de tudo, a utilizacdo do PeniMaster® devera ser sempre confortavel e
nunca provocar dor! Se sentir dores significa que ndo esta a utilizar correctamente
o aparelho, exercendo demasiada forca de traccéo ou de retencdo!

PREF’ARAI;AEI PARA COLOCAR O APARELHO

a) Retire a superficie de suporte das barras de suporte.

b) Retire os cintos de retencéo da ranhuras da superficie de suporte.
IMPORTANTE: neste altura, pressione para baixo as abas de fixacéo, para
a parte de baixo da superficie de apoio. Caso contrario, os cintos de retencéo
podem ser danificados. Isto também & valido ao retirar, apés a utilizacdo
ou quando a forca de fixacdo exercida no pénis esta regulada para mais
fraca, ao soltar o cinto de retencao.

c) Aperte os parafusos de fixacdo numa altura pequena (para que ndo se veja

nenhuma rosca de parafuso).

d) Ajuste o comprimento total correcto do aparelho (que deve corresponder
sensivelmente ao comprimento do seu pénis erecto mais 1,5 cm), afastando,
substituindo ou aparafusando umas nas outras as barras extensoras fornecidas.
As barras t&m um comprimento de 2, 4, 6 e 8 cm e podem ser aparafusadas
umas as outras. Isto resulta nos seguintes comprimentos de desenvolvimento
possiveis: 10 cm (barras 8+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm (8+2+6);
18 cm (8+4+6); 20 cm (B8+2+4+6).

['1 As seis mini barras (aparafusadas a duas barras de 1,5 cm cada no forne-
cimento) servem para um ajuste de precisdo de +0,5, +1,0 ou +1,5 cm.

COLOCAGAD DO PENIMASTER®

1) Estique o pénis com a mé&o, durante aproximadamente um minuto. Introduza
o pénis flacido na peca de aplicacao.

2] VARIANTE DE FIXAGAO | - provocar uma grande extens&o do prepucio:
para fazer com que o prepucio tenha um crescimento acentuado ou proporcio-
nalmente superior ao pénis (por ex. para voltar a criar prepdcio, no caso de
um pénis circuncidado), aplique a fita de conforto em torno do pénis, no preptcio
ou pele existente, se necessario, com alguma distancia relativamente a glande.
Deste modo, a pele é puxada de forma mais intensiva e estimulada a crescer
de forma mais répida.

VARIANTE DE FIXAGAO |l - provocar uma extensdo do prepUcio propor-
cional ao pénis: para provocar um crescimento do preplcio apenas proporcional
ao pénis, puxe o prepucio para trés e aplique a fita de conforto directamente
atras da glande, em torno do pénis. Deste modo, a pele é puxada de forma
mais fraca e menos estimulada a crescer do que na variante de fixacéo |.

3) Cologue os cintos de retencao em torno da fita de conforto, de modo a que
a curvatura formada anatomicamente no cinto de retencéo (entre ambas as
“orelhas”) fique a apontar para a glande. Se for confortavel, a fita de conforto
pode ser enrolada em torno do pénis varias vezes, caso contrario, pode ser
encurtada de forma correspondente ou pode ndo ser aplicada.

4) Insira ambas as extremidades do cinto de retencdo novamente nas ranhuras
da superficie de suporte. Para evitar entalar a pele nas ranhuras da superficie
de suporte, coloque um dedo entre o pénis e a superficie de suporte. Puxe
bem as extremidades do cinto de retencéo e, a seguir, retire o dedo.

5) O pénis esta agora fixo na superficie de suporte. [!] Evite apertar demasiado o
pénis! Se o pénis ou a glande mudarem de cor, solte imediatamente o cinto de
suporte e active a circulacdo sanguinea através de uma massagem. Observe,
especialmente na fase de adaptac&o dos primeiros dias, se nota alteracdes
negativas no aspecto ou funcionamento do pénis e faca uma pausa de utilizac&o,
até os sintomas terem desaparecido.

6) Prima a superficie de suporte com o pénis esticado até a extremidade das barras.

7) Pode utilizar o aparelho facultativamente para cima ou para baixo, com o
mesmos bons resultados.

8) Regule a forca de traccao do PeniMaster®, desaparafusando a rosca do
parafuso (ver também o préximo ponto “Ajustar a forca de traccao”).



AJUSTAR A FORGA DE TRACGGADO

Na extremidade das barras de suporte encontram-se 5 MARCAS
GRAVADAS NAS BARRAS DE METAL. Estas indicam,
segundo o principio de uma balanca de tens&o, o nivel de
intensidade da forca de traccao
exercida no pénis:

MARcAs 1/ z/\ 37 aqn 5A
~2309"° ~4609" ~690g" ~920¢" ~1150¢"

Exemplo de como ler a balanca de tens&o: caso o aparelho se estenda demasia-
do, por exemplo, apés a colocacéo, sendo que fica apenas a ver 3 das 5 marcas,
a forca de traccao definida esta entre as 460 g e as 690 g. Caso consiga

ver apenas a Ultima marca, & porque a forca de traccao esta entre as 920 g
eas 11560 g.

Para aumentar a extens&o no pénis, rode os dois parafusos de regulacéo da
mesma forma no sentido contrario aos ponteiros do relégio. Assim é aumentado
o comprimento total do aparelho. Para regular para mais fraca a forca de
traccao, rode os parafusos de regulac&o no sentido contrério (no sentido dos
ponteiros do relégio).

Nota: a rosca do parafuso sé pode ser desaparafusada se o pénis tiver sido
um pouco esticado, através da seleccado correcta do comprimento das barras
(ver acima]. Caso contrario, ndo podera ser aplicada ou podera apenas ser
aplicada pouca forca de traccdo! No inicio do tratamento, configure a forca
de traccdo para uma intensidade fraca (por ex. entre O g e 230 gJ, para se
habituar ao aparelho. Esta situacdo pode durar duas semanas. Ira perceber
que esta a exercitar o seu pénis da melhor forma quando regular a forca de
traccdo para a intensidade mais elevada, sem que o aparelho trabalhe durante
60-90, que exista qualquer problema.

Nota: caso o pénis estique mais algum tempo depois da colocacéo, estando
com uma forga de traccdo mais baixa, volte a ajustar a forca de traccdo!
Aumente lentamente a forca de traccdo ao longo das semanas, até que
possivelmente fique visivel apenas uma marca na mola de tensdo". Em caso
de dor, diminua a forca de traccao do PeniMaster®!

FORGCAS DE RETENGADO E DE TRACGAO EXCESSIVAS E
RUE ORIGINEM DOR PODEM TER EFEITOS NEGATIVOS
NO CRESCIMENTO DAS CELULAS!

['] Por motivos de seguranca, ndo devera colocar cargas acima das 1150 g,
mesmo pensando que néo ira decorrer qualquer problema dessa accéo.

DURAGADO DE UTILIZAGAD

Deve usar o PeniMaster® diariamente, durante pelo menos 3 horas. Uma
maior duracéo de utilizacdo tem melhores resultados! Apés respectivamente
60 a 80 minutos, faca uma pausa de cerca de 15 minutos e massage o0
pénis para activar a circulacdo sanguinea. Estas pausas breves promovem

0 processo de crescimento!

Pode usar o PeniMaster® - depois de um periodo de adaptacéao suficiente -
diariamente, durante o tempo que quiser e com qualquer tipo de vestuario
(por favor ndo se esqueca de fazer pausas a cada 60 a 90 minutos!). Uma
utilizacdo com a duracao de 6 horas ou mais tem os resultados de cresci-
mento ideais. Basicamente n&o existe qualguer limite do nimero méximo de
meses que pretende utiliza o PeniMaster®. Pelo contrario: quanto mais tempo
usar o PeniMaster®, melhor seré o resultado. O periodo de utilizacdo minimo
para um sucesso Visivel € de aproximadamente 3 horas por dia durante um més.

Os resultados atingidos durante as primeiras quatro semanas podem
basear-se parcialmente na extens&o dos tecidos e ndo sdo eventualmente
duradouros. Uma vez que, durante o sono, néo € possivel fazer pausas de
utilizacdo, a utilizacdo nao é recomendada e so deve ser considerada quando,
de outra forma, n&o se consegue atingir um tempo de utilizacéo suficiente.
Antes da utilizacdo durante o sono, o utilizador tem de ter reunido experiéncia
suficiente com os ajustes apropriados para si, relativamente a uma utilizagéo
de varias horas no processo de crescimento.

Né&o se preocupe com o facto de conseguir um bom resultado, se ndo puder
usar o PeniMaster® durante vérios dias ou durante um longo periodo de tempo,
porque se encontra em viagem: o crescimento atingido até ao momento
mantém-se e prossegue assim que retoma a utilizacdo. E tenha em conta que
o0 tratamento faz com que o seu pénis cresca - para isto & necessario um
tempo naturall Seja confiante e ndo perca a sua paciéncia, se apés alguns
dias ainda n&do notar resultados: sera recompensado com um “pénis a@ medida”
pela sua perseveranca!

INDICAl;fIES DE HIGIENE

Para que tire partido do seu PeniMaster® durante muito tempo, lave o seu
pénis e o PeniMaster® antes e ap6s cada utilizacdo, com dgua morna e
sab&o. A seguir, seque bem o pénis e o aparelho. Isto tem como finalidade
uma higiene geral, evita infeccdes e facilita ainda a fixacao do pénis através
dos cintos de retencao. Este escorrega mais répido do pénis, devido as gor-
duras corporais, po ou produtos de tratamento gordurosos.

0 aparelho € inoxidavel e nao sofre qualquer alteracao provocada pelo contacto
com agua.

MEDIDAS DE PRECAU l;AI:I PARA A
UTILIZAI;AEI E INDIEAI;EIES DE AVISO

S&o desconhecidos efeitos secundérios duradouros causados pela utilizacao
do PeniMaster®. Durante a utilizacéo é possivel que aparecam ligeiras vermel-
hdes na pele, na zona da conta de retencéao, devido ao esforco mecéanico.
Estes nao provocam dores e voltam a desaparecer rapidamente apés a
remocao do PeniMaster®.

Apbs a utilizacado do PeniMaster® pode ser benéfico aplicar uma log&o hidratante
no pénis, para relaxar a pele. Tenha em atencéo as seguintes medidas de
precaucao e indicacdes de aviso:

O PENIMASTER® NAO PODE SER USADO
sob o efeito do alcool
sob o efeito de drogas
sob o efeito de ansioliticos
sob o efeito de medicamentos sonoriferos ou analgesmos que reduzem
a sensibilidade a dor
se se sofrer de uma alergia ao metal e em caso de incompatibilidade com
policarbonatos (PC) e TPE
no caso de existirem problemas de salde no pénis, nos testiculos ou uretra
no caso de enfraquecimento dos vasos sanguineos ou do tecido conjuntivo
do pénis
em caso de persisténcia ou surgimento de dores no pénis ou nos testiculos
em caso de implantes no pénis

Se, durante a utilizacdo do PeniMaster® surgirem dores, alteracdes da cor
ou outro tipo de irritacdes ou alteracées funcionais do pénis, da glande ou
dos testiculos, deve interromper-se imediatamente o tratamento e retoma-lo
apenas ap6s 0 desaparecimento dos sintomas.

Se os sintomas persistirem ou se intensificarem apés a interrupcao da
utilizacéo, deve consultar um médico (por ex. um urologista) como medida
de precaucéo. Se, devido a limitacdes corporais ou a uma doenca conhecida,
nao tiver a certeza se pode utilizar o PeniMaster®, consulte o seu médico
(urologista), antes de iniciar uma utilizacao.



TEBRIK EDERIZ!

Sayin Musterimiz!

PeniMaster’i® satin aldiginiz icin tesekkir ederiz. Bu alet basarisi ispat
edilebilir ameliyatsiz, agrisiz ve basit bir prensibe dayanan bir metodla erkegin
penisini kalici olarak buydttr. PeniMaster'i® bu kullanim kilavuzunda aciklanan
talimatlar dogrultusunda uyguladiginizda, penisiniz normal ve de sertlesmis
durumda daha uzun ve daha kalin olacaktir. Ayrica PeniMaster® istenilmeyen
penis egriliklerini duzeltmek ve istede bagdl olarak stinnet derisini uzatmak
(6rnegdin sunnetli erkeklerde) icin de uygundur.

Bircok durumda kan dolasiminin duzeltimesi ve penis kaslarinda yapilan
calistirma dolayisiyla ayrica zevk duygulari, sertlesme yetenegi ve cinsel
dayaniklik arttirimaktadir. PeniMaster'i® kullananlardan bircogu uzun yillardan
beri ic rahathdiyla ve huzurlu bir cinsel yasami engelleyen komplekslerini yenmis
durumdadir. Bedensel olarak "iyi bir durumda" olmanin bilinciyle de bir es aramak
daha kolay olmaktadir.

PeniMaster’i® baskalarinin yardimi oimadan (6rnegdin bir doktor) rahatlikla
kullanabilirsiniz. PeniMaster® stinnetli ve de stnnetsiz erkeklerde ayni kapsamda
basari saglamaktadir. PeniMaster® her yasta kullanilabilen profesyonel bir

tibbi alettir. Buna ragmen penisin dogal uzunluguna erismesinin saglanmasi
icin PeniMaster® aletini kullanmaya ancak erginlik cagi tamamlandiktan sonra
baslanmasi tavsiye edilir.

FONKSIYON PRENSIBI

PeniMaster’in® prensibi cok basittir: Uzunca bir zaman stresi cercevesinde
surekli olarak cekilmekten etkilenerek penisin hiicre dokusunun gelisme yetenegi
uyandiriimaktadir. Bu sayede yeni viicut hticreleri olusur, sonuc olarak penis uzar
ve kalinlasir. Penis egriligine yol acan dizensiz doku dagiimlari bu alet ile denge-
lenir. Penis dizgunlestirilir. PeniMaster® ile stinnet derisi, penisin geri kalan
kismina oranla daha fazla uzatilir. Béylece sunnet derisinin uzatiimasi istendiginde
bu alet ile stinnet derisinin uzatilimasi da mumkundar (Kullanim Kilavuzuna
bakiniz).

Uyari: Uygulama esnasinda penis ince gériinse de tedaviye son verildikten sonra
penis baslangictaki cevre dlcustne sahip olur veya daha kalinlasir.

Bu btiyime prensibinden modern tibda, da érnegin ortopedi veya cild sirtrjisi
de yararlanarak dzel uzatma ve germe aletleri aletleri olarak kullanmaktadir.

Penisi stirekli cekerek uzatma dustincesi yizyllardan beri uygulanan bir metod-
tur. Kuzey Uganda'da yasayayan yerli kabile Karamojong ve Hindistan'da yasayan
Sadhular yillari asan bir stire zarfinda penise agiriik takmalari yontemiyle mdthis
penis boylarina erismektedirler (bkz. Britanica Ansiklopedisi; Stern Nr. 48/95).

PENIMASTER'IN® KULLANIMI

KuLLANIM

PeniMaster'in® basari saglamasi bir yandan penis tzerine uygulanan cekim
guctne ve diger yandan da kullanim stresine baglidir. Sadece cekim gucu ve
kullanim stresi arasinda bulunan denge optimal sonuclar saglamaktadir!!

(1) PeniMasteri ® tasirken kendinizi genelde daima rahat hissetmeniz, ama
kesinlikle aci duymamaniz gerekir! Aci duymaniz, érnegin cok gucli ayarlanmis
cekme veya tutma glicleri ayarr sonucunda, yanls kullaniimasina iliskin bir isarettir!

PENIMASTER i® YERLESTIRME HAZIRLIKLARI

a) Yerlestirilecek yizeyi tutma demirlerinden cekiniz.

b) Tutma kayi, ini yerle, tirme ylzeyinin oyuklarindan cekiniz.

ONEMLI: Burada tutma yizeyinin alt tarafindaki her iki sabitleme kelebegini
asaglya bastirin. Aksi takdirde tutma kayisi hasar gorebilir. Bu ayni zamanda
uygulama sonrasinda alet sokilecegdinde veya penis tzerine etki eden sabitleme
kuvveti, tutma kayi,1 bolla, tirllarak daha az ayarlanacaginda da gecerlidir.

c) Hassas ayar vidalarini en alt yikseklige ayarlayarak vidalayiniz
(dolayisiyla vida yivleri gérinemeyecek sekilde olsun).

d) Aletin dogru toplam uzunlugunu (bu uzunluk sertlesmis penis uzunlugu arti
1,5 cmdir), alet ile birlikte teslim edilen uzatma cubuklarini cikararak veya
degistirerek kendiniz ayarlayiniz. Cubuklarin uzunlugu 2, 4, 6 ve 8 cm'dir ve
her birinin i¢ ice vidalanmasi mumkandir. Su uzunluklar mdmkandar: 10 cm
(cubuklar 8+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm (B8+2+6); 18 cm (8+4+6);
20 cm (8+2+4+6).

11 Altr mini cubuk (sevk edildiginde iki adet 1,5 cm uzunlukta birbirine
baglanmustir) +0,5, +1,0 veya +1,5 cm uzunluktaki hassas ayar icin kullanilir:

PENIMASTER IN® TAKILMASI

1) Elinizle penisi yaklasik 1 dakika sure boyunca gerin. Sarkik penisi ek parcadan
gegiriniz.

2) BAGLAMA VERSIYONU | — Siinnet derisini daha fazla uzatma:

Sunnet derisini daha guclt veya penis uzamasindan cok daha fazla oranda uzat-
mak (6rnegdin kaybolan stinnet derisini tekrar kazanmak icin) icin onfor bandini
kalan stinnet derisinin Uzerine gerektiginde penis basina biraz mesafe birakarak
dolayin. Boylece deri daha yogun sekilde gerilir ve btyumek icin daha fazla uyarilir.
BAGLAMA VERSIYONU |l — Siinnet derisini penise dogru orantida uzatma:
Sunnet derisini ayni penisin buyttuldigu uzunluk kadar uzatmak icin stinnet
derisini geri cekin ve konfor bandini direkt penis basinin arkasinda bir
pozisyonda penise dolayin. Bu sekilde yapilan baglamada deri daha az gerilir

ve buyime icin baglamada versiyonu I'dekinden daha az uyarilir.

3) Tutma kayisini konfor bandinin tzerine, penisin anatomik egriligi (her iki
Jkulaklar" arasinda) penis basina bakacak sekilde takin. Kendinizi rahat
hissetmeniz durumunda konfor bandi birkac kat penis tizerine dolanabilir,
aksi takdirde kayis gerektigi sekilde kisaltilacak veya hic kullaniimayacaktir.

4] Tutma kayisinin iki ucunu tekrar takma ytzeyinin yariklarina gecirin. Derinin
sikismasini 6nlemek amaciyla penis ve takma yizeyi arasina parmaginizi
koyun ve kayisin uclarini sikica sikin ve sonra parmaginizi cikarin.

5) Penis bu durumda tutma yizeyinde gtvenli sekilde sabitlenmistir.

[' Penisi asiri sekilde ezmemeye dikkat ediniz! Penis veya penis

basinin rengi degistiginde derhal tutma kayisini acin ve penise masaj
uygulayarak kan dolasimini saglayin. Ozellikle ilk gunlerdeki alistirma stirecinde,
penisin dis gérunumunde ve fonksiyonunda, herhangi olumsuz degisikligin
meydana gelip gelmedigini gézlemleyin ve gerektiginde semptomlar gecinceye
kadar kullanima ara veriniz.

6) Tutma yuzeyini, gerili olan penis ile birlikte cubuklar tzerine bastirin.

7) Aleti isterseniz viicudunuzdan asaglya isterseniz yukariya dogru tasiyabilirsiniz,
her iki durumda da ayni sonuca eriseceksiniz.

8) PeniMaster’in® cekim gtictnd vida yivini disari cevirerek ayarlayiniz
(,Cekim gucunun ayarlanmasi” béliminde aciklanan bilgilere bakiniz).




GEKIM GUCUNUN AYARLANMASI

Tutucu cubuklarin sonunda 5'ER KEZ KERTIK VURULMUS OLAN DEMIR
CUBUKLAR BULUNMAKTADIR. Bunlar yayli terazi prensibi geregince,
peniste meydana gelen cekim guctnt belirtmektedir:

/L.] L=
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Yayli terazinin okunmasina iliskin érnek:

Ornegin alet yerlestirildikten sonra, 5 kertikten sadece 3'U gorilebilecek sekilde
yaylanirsa, ayarlanmis olan cekim gtict 460 ve 630 gram arasinda olmaktadir.
Yalnizca son kertidi gorebildiginzde, cekim guct 920 ve 1150 gram arasinda
olmaktadir.

Uyari: Civata disi ancak, penis dogru cubuk uzunlugu (yukariya bakiniz] secimi
sonucunda hafifce gerildiginde disari dondtirilecektir. Aksi takdirde herhangi bir
cekim gtict olusturulmaz veya olusturulan cekim gtict yeterli degildir! Alete kolay
alisabilmek icin uygulama baslangicinda cekim gtictinti cok kiictk olarak (Grnegin

O gram ve 230 gram arasi] ayarlayin. Bu alisma safhasi iki haftaya kadar stirebilir
Mtimkdin olan en yiksek cekim gticiinii ayarlayarak aleti herhangi bir sorun
yasamadan 60-90 dakika boyunca tasiyarak penisinizi bu uygulamaya mikemmel
sekilde alistirabilir ve uygulama antrenmanlari yapabilirsiniz.

Uyart: Belirli bir stire sonra penisiniz uzadiginda ve cekim gticti bu nedenle etkisiz
kaldiginda cekim gtictini ayarlayin! Cekim gtictni kullanilan haftalar boyunca sadece
bir kertik gériintinceye kadar yavasca yikseltin. Agri hissetmeniz durumunda
PeniMaster® aletinin ayarini tekrar azaltin!

ASIRI VE AGRI VERICI TUTMA VE GEKiIM GUCU AYARLARI HUCRE
DOKUSUNUN BUYUMESINE NEGATIF ETKIDE BULUNABILIR!

(') 1150 gramdan fazla cekim gtictine emniyet acisindan, bu ayarda herhangi
sorununuzun olmayacagini distinseniz bile, ayarlamamaniz gerekir.

TASIMA SURESI

PeniMaster® giinde en az 3 saat takili birakilacaktir. Daha uzun tasima streleri
sonucu iyilestirecektir! 60 ile 90 dakika tasima stresinden sonra 15 dakikalik
mola verin ve kan dolasimini saglamak icin penise masaj yapin. Verilecek bu kisa
molalar penisin buytimesini tesvik edecektir!

PeniMaster® aletini alisma stresinden sonra genis, bir pantolon icinde ginde
istediginiz sure kadar (daima her B0 ile 90 dakika arasinda mola vermeyi ihmal
etmeyin!) takabilirsiniz. Glinde 6 saat veya Uzerindeki tasima sureleri mukemmel
biytme sonuglarinin elde edilmesini sadlar. Genel olarak PeniMaster® aletini
azami olarak kac ay takabileceginiz ile ilgili bir sinilama yoktur. Hatta: PeniMaster®
aletini ne kadar uzun stre kullanirsaniz sonuc ta o kadar kesin olur.

Gorulebilir en kicuk bir basarinin elde edilebilmesi icin alet, bir ay boyunca giinde
en az 3 saat takimalidir. ilk dort hafta hafta icinde elde edilen basari kismen doku
genlesmesine bagh bir basaridir ve elde edilen bu basari kalici olmayabilir. Uyku
esnasinda tasima molalari verilemeyeceginden aletin uyurken takimasi tavsiye
edilmez. Sadece aleti takacak yeterli zaman bulamadiginizda ve yeterli tasima
saatlerine erisemediginizde aletin uykuda takimasi konusunu gozden gecirebilirsiniz.
Aleti uykuda takmadan énce kullanici, aleti dogru ayarlama konusunda yeterli
tecribeye sahip olmali ve uyanik durumdayken birkac saat aleti tasiyarak tecriibe
sahibi olmus olmalidir.

Ornegin seyahatte olmaniz nedeniyle PeniMaster’i® bazen birkac gin veya daha
uzun bir stire taslyamadiginz durumlarda, iyi bir sonuca ulasmaniz acisindan
endiselenmeyiniz: O zamana kadar gelistirdiginiz buytime kalicidir ve yeniden
tedaviye devam ettiginizde gelisme devam eder. Ve sunu da unutmayiniz, bu
metodla penisin blytimesi gerceklestiriimektedir - ve bu da dodal olarak zamana
ihtiyac duymaktadir! Dolayisiyla gtiven duyunuz ve bir kac gtinden sonra hentiz
bir netice géremediginiz durumda, sabrinizi kaybetmeyiniz: Dayanikliliginiz daha
uzun bir penisle mukafatlandirilacaktir!

HIJYEN TALIMATI

PeniMaster’in® aletinden uzun sture memnun kalmaniz icin IGtfen, penisi ve
PeniMaster’in® kullanmadan 6nce ve sonra Ilik su ve sabun ile temizleyin.
Penisi ve aleti daha sonra yice kurulayiniz. Bu davranis genelde saglida yara-
makta ve iltihaplanmalarin engellenmesine yardimer olmakta ve penisin tutma
kayisi tarafindan daha iyi sabitlenmesini saglamaktadir. Aksi takdirde kayis
vicut yagi, pudra veya yagl trtnler nedeniyle penis tzerinden daha hizl
sekilde kayacaktir.

Alet paslanmazdir ve su ile irtibat ettiginde herhangi bir hasar olusmaz.

KULLANIMLA ILGiLi EMNIYET YONTEMLERI

VE IKAZ ISARETLERI

PeniMaster’in® kullanimindan meydana gelen kalici yan etkilere rastlanmamistir.
Kullanim esnasinda tutucu lastiklerin bélgesindeki cildin kan dolasiminin kicuk
capta degismesi dolayisiyla, hafif olarak ilgili bolgenin kizarmasi normaldir.
Bunlar agri vermemektedir ve PeniMaster'i® cikardiktan sonra ¢abuk
gerilemektedir.

PeniMaster'i® cikardiktan sonra, cildi rahatlatmak icin penisi bir nemlendirici
losyonla kremlemek uygun olabilir.

Lutfen yine de asagida belirtilen emniyet kurallarina ve ikaz isaretlerine dikkat
ediniz:

PENIMASTER 'iIN® ASAGIDA BELIRTILEN DURUMLARDA
KULLANILMASINA iZiN VERILMEMISTIR.
alkol kullanildiginda
Uyusturucu kullanildiginda
sakinlestirici maddelerin etkisi altinda
uyku ilaclar etkisi altinda ve agri duygularini uyusturan ilaclarin etkisi altinda
bilinen krom alerjsinde ve polikarbonat (PC) ve TPE'ye asiri hassasiyet
oldugunda
Peniste, haya torbasi veya idrar yollarinda genel olarak bilinen
sorunlarda
damar-veya bagdokusu yetersizligi gibi diger hastaliklarda
peniste veya haya torbasinda halen mevcut agrilar oldugunda
Penis protezleri kullanildiginda

PeniMaster’in® uygulanmasi esnasinda penis, haya torbasi veya penis basi
fonksiyonunda ani agri,doku renginin degismesi veya diger dis iritasyonlar gibi
degisiklikler meydana geldiginde uygulamaya derhal ara verilecek ve ancak bu
sikayetler sona erdikten sonra devam edilecektir. Ara verildikten sonra bu
semptomlar kaybolmadiginda veya arttiginda, ihtiyaten bir doktora (Grologa)
gitmeniz tavsiye edilir. Bedensel kisitlamalar veya bilinen bir hastalik dolayisiyla
sizin icin PeniMaster'in® kullanimi ve uygunlugu acisindan emin olmadiginizda,
kendiniz uygulamadan @nce lutfen doktorunuza (urologunuza) danisiniz.



BENYTTELSE AF PENIMASTER®

ANVENDELSE
TILLYKKE

Succes af PeniMaster® afhaenger til dels af traekkraften, der virker pa penisen,
Kaere kunde! til dels af anvendelsesperioden. Kun en god balance mellem traekkraft og brugstid

sarger for optimale resultater!
mange tak for kabet af PeniMaster®. Du har valgt det eneste kendte
smertefrie og varige princip til at forandre din penis uden risikofuld operation.
Nar PeniMaster® bruges iht. betjeningsvejledningen bliver penisen bade i slap
og i erigeret tilstand tykkere og leengere. Desuden kan PeniMaster® anvendes
til korrektur af usnsket peniskrumning og om ensket ogsa til forlaengelse af
forhuden (fx hos omskarede brugere).

['] Principielt bar det altid vaere behageligt at bsere PeniMaster®, under ingen
omstaendigheder ma det gore ondt! Smerter er et sikkert tegn pa fejlagtig
anvendelse fx pga. for stor indstillet traek- eller holdekraft!

FORBEREDELSE FUR BRUG

Den forbedrede cirkulation og treening af penismuskulaturen forgger i mange
tilfeelde lysten og erektionsevnen plus at man holder leengere. Mange benyttere
kommer over deres mangearige komplekser ved at bruge PeniMaster® og kan
endelige nyde et frit og ukompliceret seksualliv. Det bliver tit ogsa nemmere
at finde en partner, ndr man ved, at man "star godt” fysisk.

a) Traek holdeskinnen fra holdesteengerne.

b) Traek holderemmen ud af slidserne ved holdeskinnen.
VIGTIGT: Tryk herved begge fikseringsvinger pa holdeskinnens underside
ned. Ellers kan holderemmen blive beskadiget. Det samme gaelder ogsa
ved fiernelse efter brug eller nar fikseringskraften, der virker pa penisen,
skal indstilles svagere ved lasning af holderemmen.

PeniMaster® kan anvendes alene uden problemer og uden hjeelp af andre c) Skru finjusteringsskruerne til mindste hejde (at man ikke leengere kan se

(fx laege). PeniMaster® opnar lige gode resultater hos omskarede og ikke- skruegevind).

omskarede brugere. PeniMaster® er et professionelt apparat og egnet til d) Indstil apparatets korrekte totalleengde (svarer ca. til lsengden af den stive

enhver alder. Trods alt anbefaler vi, at apparatet farst bruges nar man bliver
myndig, sa at penisen har opnaet sin naturlige leengde fer behandlingen
begyndes.

FUNKTIONSPRINCIP

Funktionsprincippet af PeniMaster® er meget enkelt: Gennem permanent
traekvirkning over leengere tid stimuleres penisens cellevaekst. Nye kropsceller
opstar, penisen bliver lzengere og tykkere. Uregelmaessig veevsfordeling i
penisen - arsag til peniskrumning - bliver udjsevnet gennem nyt veev.: Penisen
bliver mere lige. Med PeniMaster® kan forhuden straekkes mere end den
evrige penis. P4 den made er en forhudsforleengelse ogsa mulig (se vejledning).

Henvisning: Selv om penisen ser tyndere ud under behandlingen, har den
efter behandlingen samme omfang eller er endda blevet tykkere!

Vaekstprincippet gennem straskning er ogsa indgaet i leegekunsten og bruges
fx inden for ortopaed- eller plastikkirugien, hvor man ligeledes arbejder med
specielle streekningsapparater.

Denne metode, at forlaeenge penisen gennem varig streekning, bliver i avrigt
allerede anvendt i arhundreder: Stammen Karamojong (indfedte i Norduganda)
eller stammen Sadhus (Indien) opnar gennem anbringelse af vaegt ved penisen
imponerende resultater (se Encyclopaedia Britannica; Stern Nr. 439/85).

penis plus 1,5 cm) gennem fjernelse, udskiftning eller forskruning af medlever-
ede forlaengerstaenger. Steengerne har en leengde pa 2, 4, 6 og 8 cm og kan
alle forskrues med hinanden. Dermed har man falgende forleengermuligheder:
10 cm (steenger 8+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm (8+2+6); 18 cm
(8+4+6); 20 cm (8+2+4+6).

['1 De seks ministaenger (ved levering sammenskruet til to staenger med hver en
laengde pa 1,5 cm ] bruges til finindstilling af +0,5 cm, +1,0 cm eller +1,5 cm.

ANBRINGELSE AF PENIMASTER®

1) Streek penisen med handen i ca. 1 minut. Fer den slappe penis gennem

basisringen.

2) FIKSERINGSMULIGHED | - Steerkere forleengelse af forhud: For at kunne

forege forhuden staerkere hhv. overproportional i forhold til penisen (fx for at fa
forhud tilbage hos omskarede personer), leegges komfortbandet over resterende
(for)hud - evt. med lidt afstand til penishovedet - og rundt om penisen.

Pa den made straekkes huden mere intensivt, og veeksten stimuleres yderligere.
FIKSERINGSMULIGHED |1 - Forhud forleenges proportional til penisen:
For at forhuden kun vokser s& meget som penisen, treekkes forhuden tilbage
og komfortbandet laegges rundt om penisen direkte bag penishovedet. Pa den
made streekkes og stimuleres hudvaeksten mindre intensivt og ringere end i
fikseringsmulighed |.

3] Leeg holderemmen over komfortbandet, sa at den anatomisk formede bejning

i holderemmen (mellem de to ,erer”) viser mod penishovedet. Safremt dette
er behageligt, kan komfortbandet snos flere gange om penisen eller afkortes
tilsvarende eller fiernes.

4] Seet de to holderemsender tilbage i holdeskinnens slidser. For at undga at hud

kommer i klem i holdeskinnens slidser, lzeg en finger mellem penis og holdes-
kinne. Treek holderemmens ender fast, og tag derefter fingeren ud.

5) Nu er penisen fikseret i holdeanordningen. [!] Undga, at kveeste penisen for meget!

Skulle penis eller penishovedet blive misfarvet, las omgaende holderemmen, og
udfer en massage for at fremme blodcirkulationen. Isaer i begyndelsen skal der
neje holdes gje med penisen, om der opstar negative forandringer i udseende
eller funktion. Hold en pause, indtil symptomerne er gaet over.

6) Tryk holdeskinnen med anbragte penis ned pa enden af staengerne.

7) Apparatet kan valgfrit baeres op- eller nedad med samme gode resultat.

8) Reguler traekkraften af PeniMaster® gennem udskruning af skruegevindene
(se ogsa nzeste punkt ,Indstilling af treekkraft”).



INDSTILLING AF TRAKKRAFT

For enden af holdesteengerne befinder sig hver 5 INDSKAREDE
MARKERINGER | METALSTANGERNE. Disse angiver iht.
fiedervaegtprincippet, hvor stor
traekkraften er, der virker pa penisen:

jamEEs
=

MARKERING 1 2 3 4 5

~230¢" ~460g° ~690¢" ~920g" ~1150¢"

Eksempel til afleesning af fiedervaegten: Fjeder apparatet fx efter anbringelse

sa meget, at kun 3 af de 5 markeringer kan ses, er den indstillede traskkraft
mellem 460 g og 690 g. Kan man kun se den sidste markering, er traekkraften
mellem 920 g og 1150 g.

For at forage penisstraskningen, drejes de to indstillingsskruer jeevnt mod urets
retning. Dermed foreges apparatets totalleengde. Til reducering af traekkraften,
drejes indstillingsskruerne i modsatte retning (med uret).

Henvisning: Skruegevindet ma farst skrues ud, nar penisen allerede er lidt
strakt gennem valg af rigtige stangleengde (se foroven). | modsat fald kan der
ikke eller ikke tilstraekkelig oprettes traekkraft! For at vaenne sig til apparatet
indstilles traekkraften ved behandlingsbegyndelse kun svagt (fx mellem O g og
230 g). Dette kan vare op til 2 uger. Penisen traenes optimalt, nar altid den
starst mulige treekkraft indstilles, med hvilken apparatet problemlast kan
beeres i 60 - 90 minutter.

Henvisning: Skulle penisen et stykke tid efter apparatanbringelse give efter

og bliver treekkraften dermed svagere, reguleres venligst traekkraften! Traek-
kraften foreges langsomt over flere uger; indtil man helst kun kan se en mar-
kering pa fiedervaegten. Ved smerter indstilles PeniMaster® venligst svagere!

FOR STORE ELLER SMERTEFULDE HOLDE- OG TRAK-
KRAFTER KAN PAVIRKE CELLEVAKSTEN NEGATIVT!

['] Belastninger over 1150 g ber af sikkerhedsgrunde ikke indstilles, selv om
man faler, at det gar problemlgst.

ANVENDELSESTID

PeniMaster® bar bruges dagligt i mindst 3 timer. Leengere baereperioder for-
bedrer resultatet! Efter hver 60. til 90. minut ber der holdes en pause pa ca.
15 minutter, og penisen masseres for at stimulere cirkulationen. Disse korte
pauser fremmer veekstprocessen!

Efter tilstraekkelig tilvaenning kan PeniMaster® bruges dagligt under vidt tgj lige
sa leenge man gnsker (husk pauserne hver B0. til 90. minut). Anvendelses-
tider pa 6 og mere timer pr. dag ferer til optimale veekstresultater. Principielt
er der ingen tidsmaessig begraensning hvor mange maneder man haejst ma
bruge PeniMaster®. Tveertimod: Jo laengere PeniMaster® beeres, jo tydeligere
bliver resultatet. For et synligt resultat skal man mindst baere apparatet i

3 timer dagligt i en hel maned. Resultater, der opstar efter de farste 4 uger,
kan basere pa vaeveskpansion og er muligvis ikke vedvarende. Da man ikke
kan overholde baerepauserne, anbefales det ikke at baere apparatet mens
man sover, og dette bar man kun gere, hvis man ikke kan opna tilstraekkelige
brugstider om dagen. Fer anvendelsen i sevne skal brugeren allerede have
samlet rigeligt erfaring med den korrekte indstilling til brug over flere timer

i vagentilstand.

Selv om PeniMaster® ikke baeres i flere dage eller i laengere tid, fordi man
er ude at rejse, ber man ikke vaere bekymret:

Den hidtil opnaede veekst opretholdes og fortseetter s& snart anvendelsen
begynder igen. Husk, at penisen vokser gennem denne behandling - og at
dette kreever naturlig tid! Veer tillidsfuld og talmodig, selv om man efter fa

dage endnu ikke kan se et resultat: Din konsekvens bliver belennet med en
“"skraeddersyet penis”!

HYGIEUNEHENVISNINGER

54 at du leenge har gleede af din PeniMaster®, bar du rense din penis og
apparatet fer og efter hver anvendelse med lunkent vand og seebe. Derefter
terres penisen og apparatet godt. Dette udferes af almindelige hygiejnegrunde,
og samtidigt forebygger det beteendelse og ger fikseringen af penisen i basis-
ringen nemmere. Basisringen glider nemlig hurtigere ned fra penisen pga.
kropsfedt, puder eller fedtholdige plejeprodukter.

Apparatet er rustfri og bliver ikke beskadiget gennem vand.

FORSIGTSFORANSTALTNINGER VED AN-
VENDELSE OG ADVARSELSHENVISNINGER

Blivende bivirkninger pga. anvendelsen af PeniMaster® er ikke kendt. Under
anvendelsen kan der optraede sma hudirritationer (red hud) i holderemmens
omrade, som er normale og opstar gennem den mekaniske belastning.
Hudirritationerne er ikke smertefuld og forsvinder hurtig igen efter fiernelse
af PeniMaster®.

Efter anvendelse af PeniMaster® kan det veere fordelagtigt, at creme penisen
med bodylotion for at afslappe og pleje huden.

Overhold felgende forsigtsforanstaltninger og advarselshenvisninger:
PENIMASTER® MA IKKE BRUGES

under alkoholpavirkning

under narkotikapavirkning

under pavirkning af beroligende midler

under pavirkning af sovepiller eller midler; der nedseetter smertefornemmelsen
ved kendt kromallergi eller reaktion pa polycarbonat (PC) og TPE

ved kendte penis-, testikel- eller urinrgrsproblemer

ved vene- eller bindeveevssvaghed

ved eksisterende eller optraedende smerter i penis eller testiklerne

ved penisimplantater

Skulle der under anvendelsen af PeniMaster® pludselig optraede smerter,
misfarvninger eller andre udvendige irritationer eller funktionsforandringer

af penis eller penishoved, skal behandlingen omgaende afbrydes og ferst
fortsaettes efter at symptomerne er gaet over. Skulle symptomerne trods
behandlingsafbrydelse ikke forsvinde eller endda blive veerre, skal en leege
(urolog) kontaktes af sikkerhedsgrunde. Er du ikke sikker pa, om du kan bruge
PeniMaster® pga. kropsmaessig indskraenkning eller en kendt sygdom, ber du
for anvendelse sperge din lzege (urolog).



VAN HARTE GEFELICITEERD!
Geachte klant!

Bedankt voor de aankoop van de PeniMaster®. Daarmee hebt u voor het
enige bekende principe gekozen om uw penis zonder riskante operaties en
zonder pijn blijvend positief te veranderen. Indien u de PeniMaster® volgens
deze gebruiksaanwijzing toepast, zal uw penis zowel in slappe toestand als
in erectie langer en dikker worden. Bovendien is de PeniMaster® geschikt
om ongewenste krommingen van de penis te corrigeren of de voorhuid te
verlengen (bijvoorbeeld voor gebruikers met een besneden penis).

De verbeterde doorbloeding en de training van de spieren in de penis bevor-
deren in veel gevallen het lustgevoel, het erectievermogen en het seksuele
uithoudingsvermogen. Veel gebruikers overwinnen door het succes met de
PeniMaster® jarenlange complexen waardoor zij belemmerd waren in een vrij
en onbevangen seksleven. Ook het zoeken naar een partner wordt vaak een-
voudiger met het bewustzijn, dat men er ook in lichamelijk opzicht "goed voor
staat".

U kunt de PeniMaster® probleemloos zelf zonder de hulp van derden

(bijv. een arts) gebruiken. Met de PeniMaster® worden zowel bij besneden
als onbesneden gebruikers dezelfde goede successen geboekt. PeniMaster®
is een professioneel, toestel dat geschikt is voor alle leeftijden.

Wij raden echter aan, het toestel pas op volwassen leeftijd te gebruiken,
zodat de penis voor de behandeling zijn natuurlijke lengte bereikt heeft.

FUNCTIEPRINCIPE

Het functieprincipe van de PeniMaster® is heel eenvoudig: door de constante
uitoefening van trekkracht gedurende een langere periode, wordt het celweefsel
van de penis gestimuleerd om te groeien: er ontstaan nieuwe lichaamscellen
en de penis wordt langer en dikker. Onregelmatige verdelingen van het weefsel
in de penis — de oorzaak van krommingen in de penis - worden door nieuw
weefsel gecompenseerd: de penis wordt rechter. Met de PeniMaster® kan de
voorhuid sterker dan de rest van de penis gerekt worden. Daarom is het, indien
nodig, ook mogelijk om de voorhuid te verlengen (zie gebruiksaanwijzing).

Let op: Hoewel de penis tijdens het rekken dunner lijkt, zal hij na de behande-
ling weer zijn oorspronkelijke omvang hebben of zelfs dikker zijn!

Het principe van groei door uitrekking wordt in de geneeskunde bijvoorbeeld
ook in de orthopedie of in de huidchirurgie gebruikt, waar eveneens gebruik
gemaakt wordt van speciale toestellen voor het rekken.

De mogelijkheid om de penis te verlengen door constante uitrekking, wordt
overigens reeds eeuwenlang gebruikt: de Karamojong (een inheems volk in
het noorden van Uganda) of de Sadhus (India) bereiken door het bevestigen
van gewichten aan de penis indrukwekkende resultaten (zie Encyclopzedia
Britannica ; Stern nr. 49/95).

HET GEBRUIK VAN DE PENIMASTER®

TOEPASSING

Het succes van de PeniMaster® hangt aan de ene kant af van de trekkracht

die op de penis uitgeoefend wordt en aan de andere kant van de duur van de
toepassing. Alleen een goed evenwicht tussen trekkracht en draagduur garan-
deert optimale resultaten!

[' In principe moet het dragen van de PeniMaster® voor u altijd aangenaam zijn,
u mag in geen geval pijn voelen! Pijn is een duidelijk teken voor een verkeerde
toepassing, bijvoorbeeld door een te strak ingestelde trek- of houdkracht!

VOORBEREIDINGEN VOOR HET AANDOEN

a) Trek het draagvlak van de houderstangen.

b) Trek de houderriem uit de spleten van het draagvlak.

BELANGRIJK: Daarbij moet u de twee bevestigingsvleugels aan de onderkant
van het draagvlak naar beneden drukken. Anders kan de houderriem bescha-
digd raken. Dit geldt ook voor het afdoen na de behandeling of wanneer de
fixeerkracht op de penis door het losser maken van de houderriem zwakker
ingesteld moet worden!

c) Draai de schroeven voor de fijne afstelling op de kleinste hoogte
(zo dat geen schroefdraad meer zichtbaar is).

d) Stel de juiste totale lengte van het toestel (stemt ongeveer overeen met de
lengte van uw stijve penis plus 1,5 cm) door verwijderen, vervangen of in elkaar
schroeven van de meegeleverde verlengstangen in. De stangen hebben een
lengte van 2, 4, 6 en 8 cm en kunnen telkens in elkaar geschroefd worden.
Daardoor zijn de volgende lengtes mogelijk:

10 cm (stangen 8+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm (8+2+6);

18 cm (8+4+8); 20 cm (8+2+4+6).

['] De zes ministangen (bij de levering tot twee stangen van elk 1,5 cm in
elkaar geschroefd] dienen voor de fijne afstelling van +0,5, +1,0 of +1,5 cm.

AANDOEN VAN DE PENIMASTER®

1) Rek de penis handmatig gedurende ongeveer een minuut.
Voer de slappe penis door het aanzetstuk.

2) BEVESTIGINGSVARIANT | - voorhuid sterker verlengen: om de voorhuid
sterker of buitenproportioneel t.o.v. de penis te laten groeien (bijv. om voorhuid
terug te winnen bij een besneden penis), legt u de comfortband over de over-
gebleven (voor)huid om de penis, indien nodig ook met een kleine afstand naar
de eikel. Op deze manier wordt de huid intensiever gerekt en wordt de groei
bevorderd.

BEVESTIGINGSVARIANT |l - voorhuid proportioneel t.o.v. de penis verlen-
gen: om de voorhuid net zoveel als de penis te verlengen, trekt u de voorhuid
terug en legt u de comfortband direct achter de eikel rond de penis. Op deze
manier wordt de huid minder sterk gerekt en wordt de groei minder bevorderd
dan bij bevestigingsvariant I.

3) Leg de houderriem over de comfortband, zodat de anatomisch gevormde
kromming in de houderriem (tussen de twee “oren”) naar de eikel wijst. Indien dit
aangenaam is, kan de comfortband meerdere keren rond de penis gewikkeld
worden, anders moet de band op de juiste lengte ingekort of weggelaten worden.

4) Steek de twee uiteinden van de houderriem weer in de spleten van het draagviak.
Om geen huid in de spleten van het draagvlak te kliemmen, moet u nu een
vinger tussen de penis en het draagvlak leggen. Trek de uiteinden van de
houderriem vast aan en trek vervolgens de vinger onder de riem uit.

5) De penis is nu op het draagviak bevestigd. [!] Klem de penis niet overmatig in!
Indien de penis of de eikel van kleur veranderen, moet u de houderriem onmiddel-
lijk losmaken en de bloedcirculatie weer op gang brengen door massage. Let er
in het bijzonder in de eerste dagen van de gewenningsfase op, of u negatieve
veranderingen in het uiterlik of de functie van de penis opmerkt en houd een
pauze totdat de symptomen langzaam verdwijnen.

6) Druk het draagviak met de ingespannen penis op het uiteinde van de verlengstangen.

7) U kunt het toestel met precies hetzelfde goede resultaat naar keuze naar
boven of naar beneden dragen.

8) Regel de trekkracht van de PeniMaster® door de schroefdraad uit te schroeven
(zie ook het volgende hoofdstuk “Instellen van de trekkracht”).



INSTELLEN VAN DE TREKKRACGCHT

Op het uiteinde van de houderstangen bevinden zich telkens

VIJF INGEKERFDE MARKERINGEN IN DE METALEN STANGEN.
Deze geven volgens het principe
van een veerbalans aan, hoe sterk

de uitgeoefende trekkracht op de 1“'——

penis is: // | I\l\

MARKERING 1 2 3 4 5
~230¢" ~460g° ~690¢" ~920g" ~1150¢"

Voorbeeld voor het aflezen van een veerbalans: veert het toestel bijvoorbeeld na
het aandoen zo ver door, dat u nog maar 3 van de 5 markeringen kunt zien, dan
bedraagt de ingestelde trekkracht tussen 460 g en 690 g. Kunt u alleen nog de
laatste markering zien, dan bedraagt de trekkracht tussen 920 g en 1150 g.

Om de trekkracht op de penis te verhogen, draait u de twee instelschroeven
gelijkmatig linksom. Hierdoor wordt de totale lengte van het toestel vergroot.
Om de trekkracht zwakker in te stellen, draait u de instelschroeven in de andere
richting (rechtsom).

Let op: schroefdraad mag pas uitgeschroefd worden, nadat de penis door de
keuze van de juiste lengte van de stangen (zie boven] al lichtjes gerekt wordt.
Anders kan er geen of onvoldoende trekkracht opgebouwd worden! Stel de
trekkracht aan het begin van de behandeling zwak in (bijv. tussen O g en 230 g}
om aan het toestel gewend te raken. Deze gewenningsfase kan tot twee
weken duren. U traint uw penis optimaal, door altijd de hoogst mogelijke
trekkracht in te stellen, waarmee u het toestel zonder problemen 60 tot

90 minuten kunt dragen.

Let op: Als de penis enige tijd na het aandoen “narekt” en de trekkracht daar-
door zwakker wordt, moet u de trekkracht bijstellen! Verhoog de trekkracht
langzaam in het verloop van weken tot u indien mogelijk nog slechts één
markering op de veerbalans kunt zien. Als u pijn voelt, moet u de PeniMaster®
a.u.b. zwakker instellen.

EEN OVERMATIGE OF PIJNLIJKE HOUD- OF TREKKRACHT
KAN EEN NEGATIEF EFFECT HEBBEN OP DE GROEI VAN
DE CELLEN!

['] Belastingen van meer dan 1150 g mogen om veiligheidsredenen niet ingesteld
worden, zelfs niet wanneer u het gevoel hebt, dat u daarmee geen problemen hebt.

DRAAGDUUR

U zou de PeniMaster® dagelijks minstens 3 uur moeten dragen. Een langere
draagduur verbetert het resultaat! Na telkens 60 tot 90 minuten houdt u
a.u.b. een pauze van ca. 15 minuten en masseert u de penis, om de door-
bloeding te stimuleren. Deze korte pauzen bevorderen het groeiproces!

U kunt de PeniMaster® - na een voldoende lange gewenningsfase - iedere dag
z0 lang als u wilt onder wijde kleding dragen (denk a.u.b. aan een pauze om de
60 tot 90 minuten!). Een draagduur van zes of meer uren per dag heeft een
optimaal groeiresultaat tot gevolg.In principe bestaan er geen beperkingen,
hoeveel maanden u de PeniMaster® maximaal mag gebruiken. Integendeel:
hoe langer u de PeniMaster® draagt, hoe duidelijker de resultaten worden.
Het minimum voor een zichtbaar succes is een draagduur van ongeveer drie
uur per dag gedurende een maand. Resultaten die tijdens de eerste vier weken
bereikt worden, kunnen gedeeltelijk op een rekking van het weefsel gebaseerd
zijn en zijn eventueel niet blijvend. Omdat tijdens het slapen geen pauzen ge-
houden kunnen worden, raden wij niet aan om het toestel 's nachts te dragen.
Dat mag alleen overwogen worden als er anders geen voldoende draagduur
bereikt kan worden. Véér een gebruiker het toestel 's nachts mag gebruiken,
moet hij in wakkere toestand voldoende ervaring opgedaan hebben met de
voor hem juiste instellingen voor een gebruik gedurende meerdere uren.

Maakt u zich geen zorgen over uw goede resultaten, wanneer u de
PeniMaster® meerdere dagen of gedurende een langere periode niet kunt
dragen, omdat u bijvoorbeeld op reis bent: de tot dusver bereikte groei blijft
behouden en wordt voortgezet wanneer u weer met de behandeling begint.
En houd er a.u.b. rekening mee dat uw penis door de behandeling groeit -
daarvoor is uiteraard enige tijd nodig! Wees optimistisch en verlies uw geduld
niet, indien u na enkele dagen nog geen resultaat kunt zien: u zult voor uw
volhardingsvermogen beloond worden met een "penis op maat"!

INFORMATIE OVER DE HYGIENE

Opdat u lang plezier kunt beleven aan uw PeniMaster®, maakt u a.u.b. uw
penis en de PeniMaster® voor en na iedere toepassing met lauwwarm water
en zeep schoon. Droog de penis en het toestel vervolgens goed. Dit dient voor
de algemene hygiéne, helpt ontstekingen te voorkomen en vergemakkelijkt
bovendien de bevestiging van de penis met de houderriem. De riem glijdt
sneller van de penis door lichaamsvet, poeder of verzorgingsproducten die vet
bevatten.

Het toestel is vervaardigd uit roestvrij staal en zal door water niet beschadigd
raken.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN VOOR HET
GEBRUIK EN WAARSCHUWINGEN

Blijvende bijwerkingen door het gebruik van de PeniMaster® zijn niet bekend.
Tijdens de het gebruik is een lichte roodheid van de huid in de zone van de
houderriem ten gevolge van mechanische belasting normaal. Deze roodheid
is niet pijnlijk en verdwijnt na het afdoen van de PeniMaster® weer snel.

Na de behandeling met de PeniMaster® kan het van voordeel zijn om de penis
met een vochtinbrengende creme in te smeren om de huid te ontspannen.

Let a.u.b. op de volgende veiligheidsmaatregelen en waarschuwingen:

DE PENIMASTER® MAG NIET GEBRUIKT WORDEN:
onder de invioed van alcohol
onder de invioed van drugs
onder de invioed van kalmerende middelen
onder de invioed van slaapmiddelen of middelen die de gevoeligheid voor
pijn verminderen
bij een bekende allergie voor chroom en bij een overgevoeligheid voor
polycarbonaat (PC) en TPE
bij bekende problemen met de penis, de testikels of de urinebuis
bij zwakke aders of bindweefsel
bij bestaande of optredende pijn in de penis of de testikels
bij penisimplantaten

Als er zich tijdens de behandeling met de PeniMaster® plotseling pijn, verande-
ringen van de kleur of andere uiterlijke irritaties of functionele veranderingen
van de penis, de eikel of de testikels voordoen, moet de behandeling meteen
stopgezet worden en mag pas na het verdwijnen van de klachten voortgezet
worden.Indien de symptomen na het stopzetten van de behandeling niet
verdwijnen of erger worden, moet u voor de zekerheid naar een arts (bijv.

een uroloog) gaan. Indien u door lichamelijke beperkingen of een bekende
ziekte niet zeker bent of de behandeling met de PeniMaster® voor u geschikt
is, dient u uw arts [uroloog] te raadplegen alvorens het toestel te gebruiken.



HJARTLIGA GRATULATIONER!!

Basta kund!

Varmt tack for att Du kopt PeniMaster®.Du har darigenom valt den enda
kanda principen, for att varaktigt forandra din penis smartfritt och utan
riskfyllda operationer. Om Du anvander PeniMaster® enligt denna bruksanvis-
ning, kommer Din penis att bli langre och tjockare bade i slakt och i eregerat
tillstand. Dessutom lampar sig PeniMaster® for att ratta till oonskad penis-
béjning och som tillval &ven till att férlanga férhuden (t. ex fér omskurna
anvandare).

Den forbattrade genomblodningen och traningen av penismuskulaturen ékar
i manga fall lustkanslorna, erektionsférmagan och den sexuella uthalligheten.
Manga anvandare kommer genom sina framgangar med PeniMaster® cver
sina mangariga komplex som hindrat dem fran ett fritt och obehindrat sexualliv.
Aven stkandet efter en partner kénns lattare, om man ur kroppslig synpunkt
“mar bra“.

Du kan sjalv anvanda PeniMaster® utan hjalp av nagon utomstaende (t. ex en
lakare). Med PeniMaster® uppnar bade omskurna och oomskurna anvandare
snabbt stora framgangar. PeniMaster® &r ett professionellt redskap och
avsett for alla aldrar.Vi rekommenderar dock anvandning forst efter puberteten,
sa att penisen har fatt sin slutgiltiga naturliga langd innan behandlingen.

FUNKTIONSPRINCIP

Funktionsprincipen hos PeniMaster® &r enkel: Penisens cellvavnad far impulser
for tillvaxt genom dragningsinverkan under en langre tidsperiod: Nya kropps-
celler utvecklas, penisen blir Iangre och tjockare. Oregelbunden fordelning av
vavnaden i penisen - orsaken till b6jd penis - jamnas ut genom ny vavnad:
Penisen blir rakare. Med PeniMaster® kan forhuden strackas mer an resten
av penisen. Pa sa satt ar det mojligt att vid behov genomféra en férhudsfor-
langning (se anvisningarna).

Anvisning: Fastén penisen ser tunnare ut under stréckningen, kommer den
att aterfa sitt ursprungliga omfang efter behandlingen, eller vara tjockare!

Principen tillvaxt genom strackning anvands inom medicinen till exempel inom
ortopedin eller inom hudkirurgin. Aven dar anvénds speciella strackningsredskap.

Majligheten att forlanga penisen genom kontinuerlig strackning, har anvants
i arhundraden: Karamojongerna (ursprungsbefolkningen i Nord-Uganda) eller
Sadhuserna (Indien) uppnar imponerande resultat genom att satta vikter pa

penisen (jfr. Enzyclopedia Britanica; Stern Nr. 49/95).

ANVANDNING AV PENIMASTER®

ANVANDNING

Framgangen med PeniMaster® hér for det forsta ihop med dragkraften pa penis,
for det andra med behandlingens langd. Endast en god balans mellan dragkraft
och tid astadkommer optimala resultat!

['] Grundregeln &r att anvandandet av PeniMaster® alltid ska kdnnas angenamt
och aldrig géra ont! Smértor &r ett sakert tecken pé felanvéndning. Antingen &r
dragkraften eller hallkraften for hart instéllda!

FORBEREDELSER FOOR PAMONTERING

a) Dra palaggsytan fran hallstangerna.

b) Dra hallremmen ur slitsarna pa palaggsytan.

VIKTIGT: Tryck samtidigt ner de bada stoppvingarna till baksidan av hall-
palagget. | annat fall kan hallremmen skadas. Detta galler &ven for avlagsn-
andet efter anvéndandet eller nér fixeringskraften pa penisen skall stallas
in genom att lossa pa hallremmen!

c) Skruva finjusteringsskruvarna till den lagsta hojden (sa att inga skruvgéngor
syns langre).

(so dass kein Schraubgewinde mehr zu sehen ist).

d) Stall in den ratta sammanlagda langden pa utrustningen (motsvarar ungefar
langden pa Din styva penis plus 1,5 cm) genom att avlagsna, byta ut eller
genom att skjuta ihop de medféljande forlangningsstangerna. Stangernas langder
ar 2, 4, 6 och 8 cm och de kan skruvas in i varandra. Detta erbjuder féljande
utbyggnadslangder: 10 cm (stanger 8+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm
(8+2+6); 18 cm (8+4+6); 20 cm (8+2+4+6).

['] De sex ministéngerna (vid leveransen &r det tva stanger som var och en &r
1,5 cm ihopskruvad] hjélper till att finjustera fran +0,5, +1,0 eller +1,5 cm.

o

PAMONTERING AV PENIMASTER®

1) Strack penisen for hand under cirka en minut. For den slaka penisen genom
6ppningsdelen.

2) FIXERINGS-VARIANT | - Starkare forlangning av forhuden: for att starka
forhuden respektive lata den vaxa overproportionellt i forhallande till penisen
(t. ex.for att fa tillbaka huden hos en omskuren penis), lagg komfortbandet
over den resterande (for)huden, i forekommande fall ocksé med lite avstand
till ollonet, runt penisen. Pa detta satt stracks huden mer intensivt och far
starkare signaler till tillvaxt.

FIXERINGS-VARIANT Il - forlangning av forhuden proportionellt till penisen:
For att fa forhuden att vaxa enbart sa langt som penisen ar, drag da forhuden
bakat och lagg komfortbandet runt penisen direkt bakom ollonet. P& detta satt
blir hudens strackning svagare och impulsen for tillvaxt mindre &n i Fixerings-
variant I.

3] Lagg hallremmen 6ver komfortbandet sa att den anatomiskt utformade béjningen
pa hallremmen (mellan de bada “Gronen”) riktas mot ollonet. Om det kdnns
bekvémt, kan komfortbandet lindas flera varv runt penisen. | annat fall kan det
kortas av eller tas bort.

4) Stick de bada &ndarna pa hallremmen ater in i slitsen pa palaggsytan. For att
forhindra att hud klams in i slitsen pa palaggsytan, l&gg ett finger mellan penis
och palaggsytan. Dra &t andarna pa hallremmen hart och flytta samtidigt bort
fingret.

5] Penisen &r nu fixerad pa hall-underlaget. [!] Undvik att snéra &t penisen for hart!
Skulle penisen eller ollonet &ndra farg, lossa omedelbart pa hallremmarna och
underlatta blodcirkulationen genom massage. Var sarskilt observant under de
forsta dagarnas invanjningsperiod, pa penisens utseende och funktion. Om sadana
symptom skulle upptréada, gor en paus tills symptomen har férsvunnit.

6) Tryck palaggsytan med den fastspanda penisen pa slutet av stangerna.

7) Om du faster utrustningen uppat eller nedat, paverkar inte det goda resultatet.

8) Reglera PeniMaster®s dragkraft genom att skruva ut skruvgéngorna.

(Se aven under nasta punkt “Instalining av dragkraften®).



INSTALLNING AV DRAGKRAFTEN

Pa slutet av hallstangerna finns 5 STYCKEN INGRAVERADE
MARKERINGAR | METALLSTANGERNA.

Dessa visar enligt fiadervagsprincipen,
hur stark den utévade dragkraften

Pe penisen ar 1“'::
BT N

MARKERING 1 2 3 4 5

~230¢" ~460g° ~690¢" ~920g" ~1150¢"
Exempel for aviasning av figdervagen: Fjadrar utrustningen efter pAmonteringen
t. ex sa langt in, att Du bara kan se 3 av de 5 markeringarna, &r den installda
dragkraften mellan 460 g och 630 g. Kan du bara se den sista markeringen,
ar dragkraften mellan 820 g och 1150 g.

For att 6ka strackningen hos din penis, skruva vanligen bagge installningsskru-
varna lika mycket motsols. Darmed okas den totala langden hos apparaten. For
att stélla in dragkraften pa ett lagre varde, skruva installningsskruvarna i motsatt
riktning (medsols).

Anvisning: skruvgéngorna far férst skruvas ut nar penisen kan dras latt utif-
rén den riktiga léngden pa stangerna. | annat fall blir dragkraften for lag eller
uteblir helt! Stéll bara in svag dragkraft i borjan av behandlingen(t. ex mellan
0 g och 230 gJ, fér att bli van vid utrustningen. Detta kan dréja upp till tva
veckor. Du trénar din penis optimalt, nar du stéller in den hégsta dragkraften
som du kan klara av utan problem under 60- 90 minuter.

Anvisning: Skulle penisen strécka ut sig ytterligare en tid efter pamonteringen
och dragkraften dérigenom férsvagas, maste du efterjustera dragkraften!
Oka dragkraften léngsamt under flera veckor tills Du om mdjligt bara ser en
markering pa figdervdgen. Om smartor skulle uppkomma, maste Du stélla

in PeniMaster® svagare

F8R HBGA ELLER SMARTANDE HALL- OCH DRAGKRAF-
TER KAN PAVERKA CELLTILLVAXTEN NEGATIVT!

['] Tyngder éver 1150 g ska du av sékerhetsskél inte stélla in, om du har
kénslan av att du inte har nagra problem med det.

ANVANDNINGSTID

Du ska anvanda PeniMaster® dagligen under minst tre timmar. Langre an-
vandningstider forbattrar resultatet! Gor en paus pa 15 minuter efter cirka
60 till 90 minuter och massera penisen for att hoja blodgenomstrémningen.
Dessa korta pauser forstarker tillvaxtprocessen!

Efter tillracklig invanjningstid kan Du anvanda PeniMaster® - dagligen under
valfri tidslangd och under vidare klader (kom ihag pauserna var 60:e till 90:

e minut!). Anvandningsperioder pa 6 timmar eller mer per dag leder till optimala
till vaxtresultat. Det finns egentligen ingen begransning for hur manga
manader Du maximalt kan anvanda PeniMaster®. Tvartom: Ju langre du an-
vander PeniMaster®, desto tydligare blir resultatet. Minimum fér ett synligt
resultat ligger pa en anvandningstid pa cirka 3 timmar dagligen under en tids-
period pa en manad. Resultat som uppkommer under de fyra férsta veckorna,
kan delvis bero pa uttajning av vavnaderna och ar darfor inte bestaende.
Eftersom man inte kan géra nagra anvandningspauser i somnen, rekommen-
deras inte anvandning da, utom i undantagsfall. Innan utrustningen anvands
under sémn maste anvandaren ha tillracklig erfarenhet av vilkka som ar de
riktiga installningarna for anvandande under flera timmar for just honom.

Oroa Dig inte for att fordarva ditt goda resultat, &ven om du inte har méjlighet
att anvanda PeniMaster® under flera dagar eller under en langre period.
Anledningen kan vara att du t.ex ar pa resa. Det uppnadda resultatet bestar
och fortsatter att utvecklas néar du ater bérjar med anvandningen. Kom ihag
att denna behandling gor att din penis vaxer - detta behéver naturligtvis sin
naturliga tid! Tappa inte talamodet om du efter nagra fa dagar fortfarande
inte ser nagot resultat: For din uthallighet belonas du med en "skraddarsydd”
penis!

HYGIENANVISNINGAR

54 att du ska kunna ha gladje av Din PeniMaster® lange, vanligen rengor Din
penis och PeniMaster® fore och efter varje anvandning med ljummet vatten
och tval. Torka déarefter av penisen och utrustningen vél. Detta &r bra for den
allmanna hygienen, forebygger inflammationer och underlattar dessutom
fixeringen av penis med hallremmen. Denna halkar latt av fran penis pa grund
av kroppsfetter, puder eller feta kroppsvardsprodukter.

Utrustningen &r rostfri och skadas darfar inte av vatten.

FElRSlKTlEHETSZ&TEARD__ER ocH
VARNINGAR INFOR ANVANDANDET:

Inga biverkningar &r k&nda av anvandandet av PeniMaster®. Under anvand-
ningstiden ar det normalt med en latt hudrodnad i omradet kring hallremen
pa grund av den mekaniska pafrestningen. Denna gér inte ont och den avtar
snabbt efter anvandningen av PeniMaster®.

Efter en anvandning av PeniMaster® kan det vara fordelaktigt att smorja
in penisen med en fuktighetslotion for att mjuka upp huden.

Vanligen beakta féljande forsiktighetsatgarder och varningsanvisningar:
PENIMASTER® FAR INTE ANVANDAS!

under alkoholpaverkan

under drogpaverkan

under paverkan av lugnande medel

under paverkan av ssmnmedel eller medel som sanker smartkansligheten
vid kromallergi och vid éverkanslighet mot Polycarbonat (PC) och TPE

vid kanda problem med penisen, testiklarna eller urinréret

vid ven-eller bindvavssvagheter

vid bestaende eller uppkommande smartor i penis eller i testiklarna

vid penisimplantat

Om plotsliga smartor, fargférandringar eller andra yttre irritationer eller
funktionsforandringar hos penis, ollon eller testiklar skulle uppkomma genom
anvandningen av PeniMaster®, skall behandlingen omedelbart avbrytas och
forst aterupptas nar symptomen avtagit. Skulle symptomen kvarsta eller
forsamras efter avslutad behandling, uppsak for sakerhets skull en lakare

(t. ex. en urolog). Skulle du pa grund av kroppslig funktionsnedséttning eller
kand sjukdom inte vara saker pa om anvandningen av PeniMaster® ar lamplig
for Dig, fraga din lakare (urolog) innan Du pabérjar en behandling pa egen
hand.



SRDECNE BLAHOPREJEME!

Vazeny zékazniku!

Dekujeme Vam, Ze jste zakoupil PeniMaster®. Zvalil jste tim jediny znamy
princip, jak bez bolesti a trvale bez riskantni operace pozitivné ovlivnit V&s
penis. Budete-li pouZivat PeniMaster® podle tohoto navodu k pouZiti, bude
Vas penis jak v ochablém, tak i ve ztoporfeném stavu delsi a siln€jsi. Navic
je PeniMaster® vhodny ke korekci neZadoucich zakiveni penisu a volitelng
téZ k prodlouZeni predkozky (napr. pro obrfezané uZzivatele).

ZlepSené prokrveni a trénink svalstva penisu zvySuje v mnoha pripadech
pocit rozkoSe, schopnost erekce a sexuélni vytrvalost. Mnoho uZivatell zvitézi
diky ispechim s PeniMaster® nad dlouholetymi komplexy, které jim branily
ve volném, sexualnim Zivoté bez predsudku . Také hledani partnera je Easto
snazsi s vedomim, ,byt na tom z telesného hlediska dobre®.

PeniMaster® muZete aplikovat sami bez pomaci tfetich osob (napr. 1ékare).
PeniMaster® dosahuje stejné dobrych vysledkud jak u obfezanych, tak i
neobrfezanych muzu. PeniMaster® je profesionalni lékarsky pristroj a je vhodny
pro kazdy vék. Presto doporucujeme pouZiti aZz po dovreni plnoletosti, aby
penis pred terapii dosahl sve prirozené délky.

PRINCIP FUNKCE

Princip funkce PeniMaster® je jednoduchy: Trvalym pusobenim tahu po delsi
Gasové obdobi se stimuluje bunécna tkan penisu k rustu: Vznikaji nové télové
buriky, penis se stava delSim a siln&jSim. Nepravidelnd rozmisténi tkani v peni-
su - pricina pro zakfiveni penisu — jsou vyrovnavana nowmi tkanémi: Penis se
naprimuje. Pomoci PeniMaster® je moZné silnéji neZ zbyvajici penis protahovat

predkozZku. Tak je v pFipadé potieby mozZné i prodloureni prredkozky (viz navod).

Upozorneéni:| kdyZ penis béhem protahovani vypada tenci, bude mit po terapii
opéet svij pdvodni obvod nebo bude silngjsi!

Princip rustu protaZenim vyuZivd medicina napriklad také v ortopedii nebo v
koZni chirurgii, kde se rovnéz aplikuji specialni protahovaci zarizeni.

MozZnost, prodlouZit penis trvalym napinanim, je mimochodem pouZivana po
staleti: Karamojongové (domorodci v severni Ugandé) nebo Sandhuové (Indie)
dosahuiji pripeviiovanim zavaZi na penis pozoruhodnych vysledku

(srov. Enzyclopedia Britanica; Stern €. 49/95).

PouzZivANIi PENIMASTER®

APLIKACE

Uspéch PeniMaster® zavisi na jedné stran& na napinaci sile, pisobici na penis,
na strané druhé na dobé aplikace. Optimalni vysledky zaruGuje jen dobréa rovno-
vaha mezi napinaci silou a dobou noSeni!

['] Zasadné byste noseni PeniMaster® méli vZdy vnimat jako prijemné, v Zadném
pripadeé vsak jako bolestivé! Bolesti jsou bezpe¢nou zndmkou nespravného
pouZivani, napr. v dusledku prilis silné nastavenych tahovych nebo pridrZovacich sil!

PRIPRAVY PRO NASAZENI

a) Stahnéte opérnou plochu z pridrZovacich tycek.

b) Vytahneéte tfmenovy drzak z drazek opérné plochy.

DULEZITE: Stlacte pritom obé aretacni kridélka na spodni strané pridrZovaci
opérné plochy smérem dolti. Jinak mize dojit k poskozeni tFmenového drzaku.
Toto plati také pii snimani po aplikaci nebo kdyZz upeviiovaci sila pusobici na
penis ma byt sniZzena uvolnénim t*menového drzaku.

c¢) Zasroubuijte Srouby pro jemné nastaveni na nejmensi vysku
(tak, aby jiz nebyl vidét na Sroubech Zadny zavit).

d) Nastavte spravnou celkovou délku pFistroje (odpovida pfiblizné délce. Vaseho
ztoporeného penisu plus 1,5 cm) odstranénim, vyménou nebo zasroubovanim
dodavanych prodiuZovacich tyZek do sebe. Tycky maji délku 2, 4, Ba 8 cm a
je moZné je do sebe navzajem zaSroubovat. V toho vyplyvaji nasledujici mozné
konstrukéni délky: 10 cm (tycky 8+2); 12 cm (8+4); 14 cm (8+6); 16 cm
(8+2+6); 18 cm (8+4+6); 20 cm (8+2+4+6).

[] Sest minityek (v dodévce sesroubované do dvou tySk, kaZdé v délce
1,5 cm] slouzi pro jemné nastaveni +0,5, +1,0 nebo +1,5 cm.

NASAZENIi PENIMASTER®

1) Natahujte penis rukou priblizné jednu minutu. Zaved'te neztoporeny penis do
nastavce.

2) UPEVNENI VARIANTA | - silngjsi prodlouzeni predkozky: Pro dosazeni
silngjSiho rustu resp. rdstu predkozky ve vetSim pomeéru vzhledem k penisu
(napf. k opétovnému vytvoreni piedkozky na obrfezaném penisu), poloZte kom-
fortni pasek pres zbyvajici (kizi) predkozku, popr. také v urcité vzdalenosti k
Zaludu, kolem penisu. Timto zpusobem je kuZe intenzivnl’ji natahovéna a silngji
stimulovana k rastu.

UPEVNENI VARIANTA |1 - Prodloureni predkozky proporcionalné k penisu:
Aby predkoZka rostla jen tak jako penis, stahnéte predkoZku zpét a poloZte
komfortni pasek prfimao za Zalud kolem penisu. Timto zpusobem je kiZe slabéji
natahovana a méné stimulovana k rustu nez ve variant€ upevnéni |.

3) PoloZte tFmenovy drZak pies komfortni pasek tak, aby anatomicky tvarované
zakriveni v tfmenovém drzaku (mezi obéma ,ousky”) smérovalo k Zaludu.
Pokud je to prijemné, je moZné komfortni padsek omotat kolem penisu vicekrat,
jinak odpovidajicim zpdsobem zkratit nebo také vynechat.

4) Nasad'te oba konce tFmenového drzaku opét do drazek opérné plochy.

Aby se zabranilo sevieni kiZe do drazek opérné plochy, vioZzte mezi penis a
opérnou plochu prst. Utahnéte pevné konce tfmenového drZzaku a nasledné
vytahnéte prst.

5] Penis je nyni fixovan na opérné plose. [!] Vivarujte se nadmérného primacknuti
penisu! Pokud by penis nebo Zalud zménil barvu, uvolnéte, prosim, okamZité
tFmenow drZzak a podporuijte cirkulaci krve masazi. Sledujte zviast' v prvnich
dnech faze zvykani, zda zpozorujete negativni zmeny ve vzhledu nebo funkei penisu
a udélejte prestavku, dokud priznaky neodezni.

6) Pritlacte opérnou plochu s upnutym penisem na konce tycek.

7] Pristroj mUZete nosit se stejné dobrym wsledkem podle volby smérem nahoru
nebo dolu.

8) Regulujte napinaci silu PeniMaster® vySroubovanim zavitu (viz téZ nasledujici bod
.Nastaveni napinaci sily”).



NASTAVENI NAPINACI siLY

Na konci upeviiovacich tyGek je vZdy 5 VYRYTYCH ZNAGEK
V KOVOVYCH TYEKACH.

Tyto ukazuji na principu pérovych vah,
jak je silnad napinaci sila,

pisobici na penis: ill.::. |
=

ZNACGKY 1 2 3 4 5

~230¢" ~460g° ~690¢" ~920g" ~1150¢"

Priklad pro odecteni pérovych vah: Pokud pristroj napr po nasazeni pruzi

tak daleko, Ze miZete vidét jiZ jen 3 z 5 znacek, je nastavena napinaci sila mezi
460 g a 690 g. MuZete-li vidét jiz jen posledni znacku, je napinaci sila mezi
920 ga 1150 g.

Pro zvySeni protaZeni penisu otacejte prosim, oba nastavovaci Srouby
rovnomeérné proti sméru hodinowch rucek. Tim se zvySuje celkova délka pristroje.
Pro sniZeni napinaci sily otacejte nastavovaci Srouby v opaéném sméru [ve sméru
hodinowch rucek].

Upozornéni: Sroubow zévit se smi vydroubovat aZ tehdy, kdyZ je penis spravné
zvolenou délkou tycek (viz vyse] jiZ lehce nataZeny. Jinak neni mozné vytvorit
napinaci silu nebo jen nedostatecnou! Nastavte napinaci silu na zacatku tera-
pie jen slabou (napri mezi O g a 230 gJ, abyste si na pristroj zvykli. Toto méZe
trvat aZ dva tydny. Optimalné V/as penis trénujete, kdyZ vZdy nastavite nejvyssi
moZnou taZnou silu, se kterou mu Zete priistroj bez problémd nosit 60 -390 minut.

Upozornéni: Pokud by se penis po urcité dobé po nasazeni protahl a tim by
doslo k oslabeni napinaci sily, proved'te, prosim nastaveni tazné sily! Pomalu
v prubéhu tydni zvySujte pomalu napinaci silu, aZ pokud moZno vidite na
pérovych vahach jen jednu znacku. Vyskytnou-li se bolesti, nastavte prosim,
PeniMaster® slabgji!

NADMERNE NEBO BOLESTIVE UPEVNOVACI A NARPINAGH
SiLY MOHOU MIiT NEPRIZNIVY VLIV NA RUST BUNEK!

['] Zatizeni nad 1150 g byste z bezpecnostnich divodi neméli nastavovat ani
tehdy, mate-li pocit, Ze nemate problémy.

DOBA NOSENI

PeniMaster® byste méli nasazovat denné minimalné na 3 hodiny. Delsi

doby noSeni zlepsuji vysledek! VZdy po 60 aZz 90 minutach délejte prestavku
priblizné 15 Minuten a masirujte penis, abyste stimulovali prokrveni.

Tyto kratké prestavky podporuji proces rustu!

PeniMaster® - miZete po dostatecné dobé zvykani - nosit denné libovolné
dlouho pod volnym odévem (prosime, pamatujte na prrestavky po kazdy ch

60 aZ 90 minutach!). Doby noSeni 6 nebo vice hodin denné vedou k op-
timalnim vysledkdm rustu. V zasadé neexistuje Gasové omezeni, kolik mésicu
mUZete maximalné PeniMaster® pouzivat. Naopak: Cim déle PeniMaster®
nosite, tim zFetelngjsi je vysledek. Minimem pro viditelny Uspéch je doba
noSeni priblizné 3 hodiny denné po dobu jednoho meésice. Wsledky, dosazené
v pribéhu prvnich EtyF tydnl, mohou byt zEasti wsledkem roztaZeni tkané a
nejsou popripade trvalé. ProtoZe béhem spanku nelze délat prestavky, noSeni
se nedoporucuje a mélo by se zvaZovat jen tehdy, nelze-i jinak dosahnout
dostatecné doby noSeni. Pred aplikaci ve spanku musi uZivatel ziskat dosta-
tecné zkuSenosti s nastavenimi, ktera jsou pro néj vhodna pro noseni po dobu
vice hodin v bdélém stavu.

Neméjte obavy o Vas dobry vysledek, nemiZete-li PeniMaster® nékolik dnu
nebo i del5i dobu nosit, napriklad jste-li na cestach: Rust, dosaZeny do této
doby zustane zachovan a pokracuje, kdyZ opét zahajite aplikaci. A pamatuijte,
prosim, Ze aplikace nechavéa Vas penis rust - a to prirozené vyZaduje cas!
Meéjte sebeduvéru a neztraceijte trpélivost, neuvidite-li po nékolika malo dnech
zadny vysledek: Za Vasi vytrvalost budete odmeénéni ,penisem na miru”!

HYGIENICKE POKYNY

Aby Vam Vas PeniMaster® dlouho délal radost, ocistéte prosim, Vas penis

a PeniMaster® pied a po kaZdém pouZiti vlaznou vodou a mydlem. Néasledné
penis a pristroj dobre osuste. Toto slouZi vSeobecné hygiené, predchazi
zanétum a usnadriuje kromé toho fixaci penisu t*menovym drzakem.

Tento rychleji sklouzava z penisu pusobenim télesnych tukinebo mastnych
prostiedku pro oSetrfovani.

Pristroj nerezavi a ve vodé nedojde k jeho poskozeni.

PREVENTIVNi OPATREN{ PRO APLIKACI
A VYSTRAZNE POKYNY

Trvalé vedlejsi G€inky v dusledku aplikace PeniMaster® nejsou zname.
Béhem aplikace jsou lehkéa zarudnuti kiZe v oblasti t*menového drzaku
z duvodu mechanického namahani normalni. Tato jsou nebolestiva a po
odloZeni PeniMaster® opét rychle odeznivaji.

Po aplikaci PeniMaster® muzZe byt whodné, potrit penis hydratacnim plet'owm
mlékem, pro uvolnéni pokoZky.

Prosime, dodrZujte nasleduijici preventivni opatifeni a wstrazné pokyny:
PENIMASTER® SE NESMi POUZIVAT

pod vlivem alkoholu

pod vlivem drog

pod vlivem uklidriujicich prostredku

pod vlivem prostiedku pro spani nebo prostredkd, které snizuji vnimani
bolesti

pri znamé alergii na chrom a prii nesnasenlivosti polykarbonatu (PC) a TPE
pri zndmych problémech s penisem, varlaty nebo mocovou trubici

pri ochablosti tkadné cév a vazivové tkané

pri pretrvavajicich nebo vzniklych bolestech v penisu nebo varlatech

u penisu s implantaty

Viyskytnou-li se pri aplikaci PeniMaster® nahle bolesti, barevné zmény nebo jiné
zevni iritace nebo funkéni zmény penisu, Zaludu nebo varlat, musi se aplikace
ihned prerusit a pokracovat az po odeznéni. Pokud by priznaky po preruseni
aplikace pretrvavaly nebo se zhorSovaly, je nutné preventivné vyhledat lékare
(napr. urologa). Pokud by z divodu télesnjch omezeni nebo znamé nemoci
nebylo jisté, zda je aplikace PeniMaster® pro Vas vhodna, zeptejte se, prosim,
pred samostatnym pouZitim VaSeho lékare (urologa).



NPUMUTE CEPAEYHbIE NO3QPABNEHUA!

YBaxaembl nokynatens!

BonbLuoe cnacvbo 3a nokynky annapata HeHmMaCTep®. Bnarogaps

aToMy annaparty Bbl BbiGpanu eAHCTBEHHO U3BECTHbIA NPUHLMI,

4TOGbI M3MEHWTb Balu nonosoi uneH 6e360ne3HeHHO 1 onpeaeneHHo
ponroBpeMeHHo 6e3 npyMeHeHnst puckoBaHHo onepauun. Ecnu Bel
vcrnonb3yeTe annapar I'IeHMMac;Tep® B COOTBETCTBUM C 3TUM

PYKOBOZACTBOM MO NpUMEHeHMIo, TorAa Ball nonosoii YneH craHeT

ANMHHee 1 6onee ToNCTbIM Kak B paccnabneHHoOM COCTOSIHUK, TaK U B
cocTOsHMM apekLmn. Kpome Toro, annapat MexuMactep® rogutes ans
MCnpaBneHns HexenaTenbHON KpUBM3HbI NONOBOrO YNeHa U Takke BbIGOPOYHO
ANS YANIMHEHWS! KpalHei NnoTu (Hanpumep, Ans nonb3osBaTernen ¢ obpe3aHHoN
KpanHen NnoTbo).

Bbl MoxeTe camocToaTenbHo 6e3 Bcskux npobnem ncnonb3oBaTtk annapat
MeHnMacTtep® 6€3 NOMOLLM TPETLErO NMLA (Hanpumep, Bpaya). Annapat
MeHMacTep® AoGUBaETCS OMHAKOBO XOPOLLMX YCMeXOB Kak Y Nofb3oBaTteneit
¢ ob6pe3aHHol KpalHel NNoTblo, Tak U y Nonb3oBaTenei ¢ HeobpesaHHbIM
nonoesIM uneHoM. Annapat MennMactep® sBnseTcs NPoheccroHanbHLIM
MeauUMHCKMM NpnBopom 1 rogutcs Ans nioboro Bos3pacTta. Tem He MeHee,

Mbl peKOMeHAyeM NpUMeHeHne 3Toro Npubopa ToNbKOo NPU AOCTIKEHUN
CoBepLUEeHHONETNS, YTOObI Nepes ero NPMMEeHeHNeM NonoBOW YNeH yxe
[OCTUr CBOEN €CTECTBEHHOW ANUHbI.

APUHUMN ®YHKUMOHUPOBAHUA

MpuHUMN yHKUMOHUPOBaHUS annapaTa HEHMMaCTep® SIBMSAETCS NPOCTbIM:

B pesynbTaTe ANUTENBHOrO BO3AENCTBUS BEITSXKEHUS B TEUEHWUE ANUTENBHOIO
BpPEMEHM KNeToYHas TKaHb NOSIOBOro YneHa CTUMYNUPYeTCs K POCTy:
Bo3HUKalOT HOBbIE KNEeTKW OpraHn3Ma, NosoBoii YNeH CTaHOBUTCS AIMHHEE U
Tonule. HeperynsipHble pacnpefeneHns TkaHu B MOMOBOM YNeHe — NPUYMHLI
KPVBU3HBI MOMIOBOTO YrieHa — KOMMEHCUPYIOTCS NOCPEeACTBOM HOBOW TKaHW:
MonoBoi uneH ctaHoBUTCS NPAMbIM. KpaiHsasi NnoTb MOXET C NMOMOLLbH0
annapata MeHnMacTep® BLITAMMBATLCA CUMBHEE YEM OCTAmNBHOM MONOBOM
uneH. Takum obpasom, B criydyae HeobX0AMMOCTU Takke ABMAETCA BO3ZMOXHBIM
yANVHEHWEe KpanHen NnoTu (CMOTPpU PyKOBOACTBO).

YkasaHue: HecMompsi Ha Mo, YMO 1010800 YreH 8blensioum bonee XyObiM 80
8peMsi 8bIMSDKEHUSI, Ocae npuMeHeHuUs1 oH 6ydem e8Ho8b uMems ceoli
nepeoHayarnbHbIl 06vem unu cmaHem ewe 6onee moncmeim!

MeaguumnHa yCneLwHo ncnonb3yeT NpUHUKMN POCTa C MOMOLLBK BbITAXEHUA,
HanpumMmep, Takke B opToneann unm B KOXHOM XUpypruu, rae Takke
NMPUMEHATCA cneunanbHble annapaTtbl 45nA BbITAXEeHUA.

Bnpoyem, BO3MOXHOCTb yANMHEHWSI MOMOBOTrO YieHa NocpeAcTBOM
ANUTENBHOTO BITSHKEHUSI UCMONb3YETCA YXKe B TedeHue cToneTwii: Mnems
KapamoroHr (MecTHble ypoxeHLbl B CeBepHon Yranae) unu nnems Caaxyc
(WHamns) pocTuraloT ¢ NOMOLLbIO MPUKPENEHW Beca K MONIOBOMY UNEeHy
BreYaTnSoLWmMX pe3ynbTaToB (CpaBHM SHumMKNnoneams bputanuka; xypHan
«LTepH» Ne 49/95).

MCMNONb30BAHUE AMMAPATA NEHUMACTEP®
NMPUMEHEHUE

Ycnex npuMmeHeHusa annapara I'IeHmMaCTep® 3aBUCWT, C OAHOW CTOPOHbI,

OT CUSIbl BbITSHXKEHWS, ENCTBYIOLLEN Ha NOMOBOW YrleH, a C ApYroi CTOPOHbI —
OT ANUTENBHOCTM NpUMeHeHUs. TONbKO XOpoLLMii GanaHe mexay cunomn
BbITSKEHUSA N ANIMTENbHOCTBIO HOLLeHUs obecneynBaeT onTumarsbHble
pesynbTathl! [!] B npuHyune npu HoweHuu annapama I'IeHuMacmep® y Bac
dormkHbl 8ce20a 803HUKamb MPUSIMHbIE OWYWeHUs, HO HU 8 KoeM criy4ae
bonesHeHHble! bonu sisnsaomcesi d0CmMo8epHbIM MPU3HaKOM OWUB0YHO20
MPUMEHEHUSI, Hanpumep, rpu 4pe3mMepHO CUIbHbIX Cunax 8bIMsKeHUs unu
MPUKPENeHuUs, ycmaHoseHHbIX Ha annapame!

NMPUTOTOBNEHUA K HAOEBAHUIO

a) OTTaHUTE NOAAEPXKVBAIOLLYIO MOBEPXHOCTL OT YAEPXKUBAIOLLMX CTEPXKHEN.

b) BbITSHUTE yaepXuBaloLLMii peMeHb U3 Npopeselt NoaaepXuBatoLLen
nosepxHoctn. BAXXHO: Mpu aTom HaxxMuTe 06enmn hmKcnpyrowmmmn
NonacTAMU Ha HUXKHIOK CTOPOHY yAepXuBaloLlei noBepxHocTn. B
NPOTMBHOM Crly4ae MOXeT ObITb NOBpPeXAeH YAepPXUBaloWuii peMeHb.
JTO TaKkKe OTHOCUTCA K CHATUIO NOCne npumeHeHus!

C) 3aBWHTUTE BUHTBI C TOHKOW PErynMpoBKON Ha CaMO Marnow BbiCOTe
(Tak 4TOObI Gonblue He Gbina BUAHa BUHTOBas peabba).

d) YcTaHoBUTe NpaBunbHyto 06LLyto AnvHYy annapata (npubnmantensHo
COOTBETCTBYIOLLYIO ANVHe Baluero nonoBoro ynexHa B BO3GyXAeHHOM
cocTosHuM nntoc 1,5 cM) nocpeAcTBOM yaaneHusi, 3ameHbl Unu
NPUBMHYMBAHWUA APYT K APYry NpUNaratoLmnxcs TeNeckonnyecknx CTepHen.
CTepxHu umetoT AnvHy B 2,4, 6 1 8 cM 1 MOTyT COOTBETCTBEHHO
NpUBMHYMBATLCA APYr K Apyry. OTO NO3BONseT ycTaHaBnueaThb credyoLie
BO3MOXHbIe pasmepbl yanuHeHus: 10 cm (ctepxxHn 8+2); 12 cm (8+4);

14 cm (8+6); 16 cm (8+2+6); 18 cm (8+4+6); 20 cm (8+2+4+6).

['] Llecmb muHuamiopHbix cmepxHel (8 nocmaske K 08YM CMEPXHSIM M0
1,5 cM coeOUHEHHbIX Ha 8UHMaXx) cryxam 0711 MOYHO20 pe2ysiuposaHus Ha
+0,5, +1,0 unu +1,5 cm.

HAOEBAHWE AMMAPATA MEHUMACTEP®

1) PactaruBainTte pykoii NosoBoi YneH B Te4YeHne NpubnuantenbHo oaHoN MUHYTLHI. BBeaute

OMoBOW YreH B paccnabrieHHOM COCTOSIHUW B Hacaaky.

BAPUAHT 3AKPENJEHUA | — Gonee cunbHoe yanuHeHue kpaitHein nnotu: Ytobel aatb

YBENMYUTLCA KpalHen NNoTW CUNbHEE UMK CBEPXMPOMOPLMOHANBHO MO OTHOLLIEHMIO K

MOSI0BOMY UreHy (Hanpumep, Y4Tobbl BOCCTAHOBUTL KPaWHIOK MAOTb NPY NOMIOBOM YrieHe

c obpe3aHHON KpaliHel NNOTbIO), HANOXWUTE NOACOK kOMOPTa Ha NOMOBON YNeH Ha

OCTaBLLYIOCS KPalHIO0 NoThb, NPU HEOGXOAMMOCTU C HEGOMbLLNM PAacCTOSHUEM K

ronoBKe NonoBoro Ynexa. Takum ob6pasom, koxa ByaeT 6onee UHTEHCUBHO BbITAMMBATLCA

n ByaeT cunbHee cTuMynupoBsaTtbest k pocty. BAPUAHT 3AKPEMMEHWA Il — yanuHenne

KpaiiHeilt NNoTW NPONOPLIMOHaNbHO K NONIOBOMY YneHy: YTobbl gaTh yBenuuutbes kpaiHen

NAOTY NPOMOPLMOHANBHO K MOMOBOMY UreHY, OTTSIHUTE KpailHIoK NIoTb Hasaj v

HanoxuTe Nosicok komopTa Ha NoIoBOI YNeH HenocpPeACTBEHHO N03aaMN roNoBKK

nosoBoro yneHa. Takum o6pasom, koxa Byaet cnabee BeiTArMBaTLCA U ByAeT MeHbLULe

CTUMYNMPOBATLCS K POCTY MO CPABHEHUIO C BapUaHTOM 3akpenneHus |.

3) YcraHoBWTE yaepKUBaOLUIA PeMEHb Ha NOSICOK komdopTa Tak, YToObl aHaToMU4eckn
cchopMmupoBaHHas KpUBM3HA B yAepXUBaIOLLEM PeMHe (Mexay 06onmMm «ylukammy»)
yKasbiBana B HanpassieHUM rofoBKN NOSOBOro YneHa. Ecnm aTo NpuATHO, NOSICOK
KOMCOpTa MOXET MHOrOKpaTHO 06epThIBaTLCS BOKPYT MOMIOBOTO YNeHa, B MPOTUBHOM
Ccrny4yae OH JOMKeH COOTBETCTBEHHO YKOpauMBaTbCs UMM OTMYCKaTbCS.

4) BHoBb BCcTaBbTe 06a KOHLA yAepXMBaloLLEero peMHsi B Npopean nofaepXxusatoLLei
noBepxHocTu. Tenepb, NoXanyiicra, NnocTaBbTe Narnew Mexay nosioBbIM USIEHOM 1
NoAAePKUBAIOLLEN NOBEPXHOCTBIO, YTOGLI U3GexaTh 3aleMneHNs KOXU B Npopessix
noaaepXuBaioLLen NoBepxHOCTU. Kpenko 3aTHUTE KOHLbI yAEPXXUBAIOLLETO PEMHS U
3aTem yb6epute naneL.

5) Tenepb Balu nonoBow YneH 3akpenseH Ha yaepXuBatoLen NoBepxHOCTH.

['] N3Beraiite upeamepHoro npuaasnueaxus Bawero nonosoro ynexa! Ecnu nonosoi

YreH 1Ny rofioBka MonoBOro YreHa U3MEHWUIU LBET, NoXanyicTa, HeMeaAneHHo

paccnabbTe yaepXuBatoLLnii peMeHb 1 C NOMOLLbI0 Maccaxka cnocobeTByitTe LIMPKYNSLMn

KpPOBU. B 0COGEHHOCTYN B NepBble AHK (hasbl NpuBbIkaHWs obpallaiite BHUMaH1e Ha To,

3ameTunu nu Bbl HeraTBHbIE U3MEHEHNS BO BHELLHEM BUAE UIK (hYHKLMOHUPOBAHUM

Baluero nonoBoro Ynexa, 1 ecnn HeraTuBHbIE N3MEHEHUS NOSIBUNKCH, CAenaiTe nepepbis

B NPUMEHEHUN annapata o TeX Nop, Noka CUMNTOMbI HE UCHE3HYT.

HaxmuTte nogaepxusaioLLlyto NoBEPXHOCTL C BCTABMEHHbLIM NOMOBLIM YIEHOM A0 KoHLUA

CTepXHew.

Bbl MOXeTe HocuTb annapat no Ballemy ycMOTpeHuto: BBEpX UMK BHU3, C O4UHAKOBO

NOMOXNTENbHBIM PE3ybTaToM.

Perynupyitte cuny BuITskeHust annapata MennMactep® ¢ NoMOLLbIO BLIBUHUMBAHUS

BUHTOBOW pe3bbbl (CMOTPY Taloke CreaytoWwmnii NyHKT «YCTaHOBNEHNE CUTbI BBITSHXKEHNS» ).
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YCTAHOBIEHUE CUINbI BbITAXEHUA

Ha KoHUe yaepXuBatoLLmMX CTEPXHEN pacnonaratoTcsi COOTBETCTBEHHO

5 HaceuYeHHbIX Pa3MeTOK Ha MeTaNNIM4YeCKUX CTEPXKHAX.

OcHOBbIBasiCb Ha NpuHLUMNe —

NPYXUHHOTO AUHAMOMETPa,

OHM NOKa3bIBaKOT BENUUYUHY =——
i —

CUTbI BbITSKEHWS], OKasblBaeMomn lll

Ha MONOBOW YNeH: // | I\I\
1 2 3 4 5

~230r" ~460r" ~690r° ~920r" ~1150+"

MapkupoBka

MpumMep cCHATWS NoKa3aHWUi C NPYXUHHOTO AnHamomeTpa: Ecnu annapar,
Hanpumep, Nocne ofeBaHus, BblABUraeTcsi Ha CTONbLKO, YTO Bbl MOXeTe BMAETL
Tonbko 3 U3 5 pasmMeTok, B 3TOM Cry4ae yCTaHOBMNEHHas cuna BbITSHKEHUS
paBHsieTcst mexay 460 r 1 690 r. Ecnu Bbl MoXeTe BUAETb TOMNbKO NOCNEAHI0
pa3meTKy, B 3TOM cfnyyae cuna BbITshkeHus paBHsieTcs mexay 920 run 1150 .

Yka3saHue: BuHmosyto pe3bby paspewaemcs mosbko moada ebiguHYu8amb,
Ko20a nosnoeol YrneH yxe 6ydem crneeka ydnuHsIMbCs C MOMOWbIO 8biIb6opa
npasusnbHoU OnuHbI cmepxHel (cMompu 8biwe). B npomueHOM criydae mMoxem
8006LWe He co30asambCsi HUKaKOU CUrbl 8bIMSKEHUST UNTU MOXem
co30asambCs cuna ebimsKeHusi, Komopol bydem si8HO HedocmamoyHo!

B Hayane npumeHeHus annapama ycmaHaenusalime mosbko cnabyto cury
ebimsikeHus (Hanpumep, mexdy 0 2 u 230 ), ymobbi MPUBLIKHYMb K arnapamy.
3mo moxem Onumscsi 8 meyeHue 08yx Hederlb. Bbl onmumarnsHO
mpeHupyeme Baw ronoeoll YneH, koeda Bbl ece2da ycmaHagnusaeme
MaKcuMarnbHyH CUIly 8bIMsXeHUs, Mpu komopol Bkl Moxeme Hocumb 6e3
gcsikux npobnem annapam 8 meyeHue 60-90 muHym.

Yka3aHue: Ecnu yepe3 Hekomopoe epemsi Baw ronogoli 4neH yonuHsemcs
rnocne HadesaHusi U makum 0bpa3oM curna 8bIMmsXeHusi cmaHosumcsi 6onee
cnabol, moeda, noxanyticma, nodpeaynupyime cury ebimsikeHusi!
Yeenu4usalime cuny HamskeHuUsi MeOnIeHHO 8 meyeHue Hederlb, roka Bbi He
6ydeme sudemsb camoe 607IbLWOEe MOIbKO OOHY pa3MemKy Ha npyXUHHOM
duHamomempe. [pu 8o3HUKatowux 6onsx, noxasnylcma, ycma+asnusalime
annapam HeHuMacmep® Ha bonee criabyro cuny ebimsikeHusi!

YPE3MEPHbIE UIMX BOJNIE3HEHHbIE CUIbl NPUKPEMJIEHUA U BbITAXXEHUA
MOrYT UMETb OTPULIATESIbHBIE MOCNEACTBUA HA POCT KITETOK!

['] Mo npuvuHam 6esonacHocmu Bbl makxe He Q0MXHbI ycmaHasnueams Hagpy3ku
cebiwe 1150 e, 0axe ecru Bbl yyscmeyeme, ymo ¢ amum y Bac He 6ydem Hukakux
npobnem.

ONUTENBbHOCTb HOLWEHUA

Bbl OMKHbI €XXeQHEeBHO HOCUTbL annapar ﬂeHmMaCTep® KaK MUHMMYM B
TeyeHve 3 yacoB. bonee gnuTenbHOe BpeMS HOLLEHWS ynyJluaeT pedynbTaT!
MoxanyiicTta, No NpoLwecTBuM cooTBETCTBEHHO OT 60 Ao 90 MUHYT AenanTe
HebonbLUOW NepepblB 0KONO 15 MUHYT U MaccupyiTe Bal NonoBoii YneH,
4YTOGbI CTUMYNMPOBATL KPOBOCHabXeHNE. 3TU KOPOTKUE NEPepbIBbI
COoAencTBYIOT Npoueccy pocral

Bbl MOXeTe HocuTb annapat MennMactep® — Nocne A0CTaTOYHOO BpeMeHH
NpUBbIKaHUS — NOZ, NPOCTOPHON OAEXAON EXEAHEBHO B TEUYEHNE
NPOAOMKUTENBHOTO BpeMeHU (noxanyicTa, He 3abbiBaiTe AenaTtb nepepbiBbl
nocne kaxapix 60-90 muHyT!). Bpems HoleHus oT 6 nnu 6onee vacos
eXeAHEBHO NPUBOANT K ONTUManbHbIM pesynbTaTtam pocta. B npuHuune He
CYLLEECTBYET HUKaKUX BPEMEHHbIX OFPaHUYEHNI, CKONBbKO MecsiLieB
MakcumanbHO Bbl MOXeTe NpuMeHsiTb annapat ﬂeHMMaCTep®. Hanpotus: Yem
ponble Bel 6yaeTe HocuTb annapat MeHuMacTtep, Tem 6onee oT4eTNNBO
6yneT BuaeH pesynbtaT. MUHUMarbHBIM BpEMEHEM HOLLeHUs annapara ans
0YeBWAHOTO ycrexa sSIBASAeTCS BPEMSsi OKOMNO 3 4acoB eXeAHEBHO B TeYeHune
ofHoro mecsLa. Pe3ynbTaThl, koTopble 6yayT AOCTUTHYTEI B TeYeHne

nepBbIX YeTbIpeXx Hefenb, MOryT YacTMYHO 6a3MpoBaThCA Ha YANMMHEHUN TKaHW
1 NPU A@HHbIX YCIOBUSIX HE SIBMAIOTCS [ONTOBPEMEHHbIMU. Tak kak BO BpeMst
CHa HeBO3MOXHO [enaTb NepepbiBbl B HOLWEHWUN annaparta, To Npy 3TOM He
pekomeHAyeTCs NpUMeHEeHWe annapaTta u 3T0 AOJIKHO NPUHUMATLCS B pacyeT
TOMbKO TOrAa, eCnn B NPOTUBHOM Crly4ae HEBO3MOXHO AOCTUYbL JOCTATOYHOMO
BpeMeHun HoweHus. Mepeq ncnonb3oBaHnem annaparta BO BpEMS CHa
nonb3oBaTenb yXKe AOSKEH UMETb JOCTATOYHO OMbiTa C yCTaHOBKaMM,

NoAXoAALLMMN eMy, AN UCMONb30BaHWS annapaTta, NPoAOoMKatoLLLEerocs
HEeCKOIbKO YacoB, B COCTOSIHUM 6OAPCTBOBAHMSI.

He Gecnokoiitech 0 Bawem XOpoLUeM pesyrbTate, ecrnu Bbl nHorAa He MoxeTe
HocuTb annapat MNeHnMacTep™ B TeYeHWe HeCKONbKUX AHew unu Gonee
ANVTENbHOro nNepvioaa BpeMeHu, Hanpumep, ecny Bbl HaxoauTech B noesakax:
PocT, KoTopbif BbIn yXe AOCTUrHYT B TeYEHWE NPOLLEALLErO BPEMEHHU,
ocTaHeTcs npexHUM 1 ByaeT npofomkaTbes, kak Tonbko Bbl BHOBb
BO306HOBMTE Mcnonb3oBaHne annapata. W, noxanyiicta, NOMHUTE O TOM, YTO
3TOT MeToA NoMoxeT BalueMy NonoBoMy YneHy yBenmunTbCsi — TOSbKO ANS
3TOro, ecTecTBeHHo, notpebyetcs Bpems! byapTe 6onee oONTUMUCTUYHBI U He
TepsiiTe TepneHnsi, Koraa no NPOLLECTBUM HECKOMbKUX AHeN Bbl He yBuauTe
BUAMMbIX pe3ynbTaTtos: Bbl 6yaeTe Bo3HarpaxaeHbl 3a NposiBfieHne Cunbl BOMM
,MONIOBbLIM YNEHOM MO UHAMBUAYaINbHOMY 3aka3y’!

YKA3AHUA NO TMIrMEHE

Uto6bi annapat MenMactep® goctaensin Bam AnnTenbHOE YA0BOMLCTBUIE,
noxanyicra, moiTte Baw nonosoii YneH n annapat I'IeHMMaCTep® C NMOMOLLbIO
TENOoN BOAb! M Mbifia Nepes 1 Nocre KaXxaoro UCnosib3oBaHus. 3aTeM XopoLLo
BbiCyLU1Te Ball nonoBoi YneH u annapar. ATo CAYXUT B Liensx ooLien
rUrMeHbl, NpeaynpexagaeT BocnaneHus 1, Kpome Toro, obneryaeT 3akpensieHve
NOMOBOro YfieHa ¢ NOMOLLBIO yaepXuBatoLLero pemHsi. OH GbicTpee
cockanb3bIBaeT C NOSIOBOro YneHa ¢ NoMOLLBIO XXupa Tena, nyapbl unu
NPOAYKTOB N0 yXoZy 3a TernoM, CoAepKaLLmx Xup.

Annapat sBnseTca Koppo3neyCcToNYMBLIM U NOITOMY He MOBPEXAaeTCs Npu
COMPUKOCHOBEHUM C BOAOWA.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU NPU NCNONb3OBAHUU U
NPEAYNPEXOEHUA

MpoponmxutensHble No6oYHbIe acheKTbl NPK MCMONb30BaHUKM annapata
ﬂeHMMaCTep® He BbIsIBNEeHbI. B TeyeHne ncnonb3oBaHus annapara nerkue
NOKPaCHEHNs KOXMW B 06NacT HOLWEeHNS yaepXUBatoLWero peMHs SBNS0TCS
HOpMarnbHbIM SIBNEHUEM MO NPUYMHE MEXaHu4Yeckomn Harpy3ku. OHu He
ABNATCA 60NEe3HEHHLIMU M BHOBb BbICTPO NPOXOAAT NOCNe CHATUS annapata
I'IeHmMac1ep®.

Mocne ucnonb3oBaHust annapaTa I'IeHMMaCTep® MOXeT ObITb LenecoobpasHbim
HaHeceHWe Ha NONoBOW YNeH YBNAXKHSIOLLEro NocboHa, YTobbl paccnabutb
KOXY.

Moxanyiicta, obpaTute BHUMaHME Ha cneayroLwmne Mmepbl NPegoCTOPOXKHOCTU U
npeaynpexaeHus:

HE PA3PELUAETCS UICMONb30BATb AMMAPAT NMEHUMACTEP®

*  NPW anKorosibHOM OMbSHEHNUN

* NPV HapPKOTUYECKOM OMbSHEHUN

*  NPU UCMONb3OBAHUMN YCMOKOUTESBHBIX CPEACTB

* MpW UCMOMb30BaHWUM CHOTBOPHOTO CPeACTBa UNN CPEACTB, OCNabnsioLmx
YYBCTBUTENBHOCTb K GONEBLIM OLLYLLIEHUSIM

= B Cllyyae U3BECTHON CeHCMBUNMU3aLmMm K XpoMy 1 Npy HeNnepeHoCUMOCTU
nonukap6oHata (PC) n TepmonnactuyHbix anactomepos (TPE)

= Mpy U3BECTHbIX Npo6riemMax C NMonoBbIM YNeHOM, SUYKamm Unm
MoyeucryckaTesnbHbIM KaHanom

= B cnyyae cnabocTelt B BEHaX UM COEANHUTENbHBIX TKaHsX

= B Cllyyae CyLLeCTBYIOLMX UMW BO3HMKaOLLMX Gonei B NONOBOM YneHe unu
AInYKax

* B CIlyyae UMMIaHTaToB MOMOBOro YneHa

Ecnwu B TeyeHne ncnonb3oBaHusa annaparta I'IeHmMaCTep® HEeOXNgaHHO
nosensoTcs 60K, LBETOBbIE M3MEHEHWS UM NPOYME HapyXHble pasapaxeHns
Unn yHKLMOHANbHbIE M3MEHEHMUSI MOMOBOTO YMieHa, rofloBKM MOMOBOTO YneHa
UNKn AnYeK, HemeaIeHHO NPMOCTaHOBUTL MCMONb30BaHUe annapaTta u
npoaomkaTb TONbKO nocne ux ocnabnexus. Ecnn nocne npuoctaHoBneHns
MCNonNb3oBaHWUsA CUMNTOMbI NPOAOITKAIOT AePKaTbCA UMW yXyALaloTes, Toraa

B Liensx NpeJoCTOPOXKHOCTY cneayeT obpaTtutbes k Bpady. Ecnu no npuunHam
TenecHbIX orpaHUYeHnin nnu u3BecTHoro 3abonesaHus Bbl He coBCceM yBepeHbI,
noaxoauT nu Bam ucnonb3oBaHve annaparta I'IeHmMaCTep®, noxanyincra,
nepen caMocTosiTENbHLIM UCMONIb30BaHMEM annapaTta NpoKOHCYNbTUpYATeCh

y Bawero Bpaya (yponora).





